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Straipsnis skirtas didZiyjy valstybiy Lietuvai suteikto de jure pripazinimo 100-meciui paminéti

Straipsnyje analizuojama Lietuviy Tautos Tarybos (Lozanoje) 1918 m. vasario 7 d.
Vokietijos pasiuntiniui, o 1918 m. vasario 9 d. Antantés ir neutraliy Saliy pasiunti-
niams Berne jteikta nota, kuria pirma kartg praSoma pripazinti Lietuvos valstybés
nepriklausomybe remiantis 1917 m. gruodzio 11 d. Lietuvos Tarybos (Vilniuje) pa-
reiskimo pirmosios (I) dalies modifikuotu tekstu; atskleidziamas notos atsiradimo
ir jteikimo kontekstas. Pateikiamas notos vertimas j lietuviy kalba, teksto turinio
analizé ir interpretacija, parodomos notos jteikimo sgsajos su vyskupo Pranciskaus
Kareviciaus ir prelato Konstantino Olsausko vizitu Berlyne. Daroma i$vada, kad
jungtinémis koordinuotomis pajégomis pavyko inicijuoti Lietuvos valstybés nepri-
klausomybés pripazinimo teksto projekto atsiradima 1918 m. vasario 10 d. Vokietijos
kanclerio kanceliarijoje.

Raktazodziai: nepriklausomybés pripazinimo deklaracija, tarptautinis pripazini-
mas, Lietuviy Tautos Taryba (Lozanoje), Lietuvos Taryba (Vilniuje), Juozas Gabrys,
Konstantinas Olsauskas, Pranciskus Karevicius, Gisbertas von Rombergas, Vilnius,
Bernas, Berlynas

JVADAS

Lietuviy Tautos Tarybos (Lozanoje) (toliau - LTT(L)) 1918 m. vasario 9 d. nota Antantés ir
neutralioms $alims, kurioje, remiantis 1917 m. gruodzio 11 d. Lietuvos Tarybos (Vilniuje)
pareiskimo pirmosios (I) dalies modifikuotu tekstu, praSoma pripazinti Lietuvos valsty-
bés nepriklausomybe, istoriografijoje yra minima tiesiogiai ir netiesiogiai. Tiesiogiai apie
tai ra$o Raimundas Lopata [70, 139-141] ir §io straipsnio autoré, remdamasi publikuo-
tais istoriky darbais [67, 45; 63], o netiesiogiai — Alfredas Erichas Sennas [74], Vaidotas
Mazeika [72, 26; 71, 41], Monika Sipelyté [76, 214-215]. R. Lopata, pasitelkes Pranciizijos
ir Didziosios Britanijos archyvy medziaga, mini 1918 m. vasario 9 d. LT'T(L) Didziosios
Britanijos pasiuntiniui Horacijui Rumboltui ir Pranciizijos pasiuntiniui Paului Eugeéne
Dutastai Berne jteiktag 1917 m. gruodzio 11 d. Lietuvos Tarybos pareiskimo pirmaja dalj
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su LTT(L) komentarais ir reakcija j juos. A. E. Sennas, i$analizaves Sveicarijos archyvo do-
kumentus, rasé apie LTT(L) delegacijos vizitg Sveicarijos Politikos departamente Berne,
reakcijg j jj ir atskleidé, kad J. Gabrio spaudoje paskelbta informacija apie lietuviy dele-
gacijos priémima pas Sveicarijos prezidentg yra melagiena [74]. V. Mazeika, remdamasis
Danijos archyvo dokumentais, mini 1918 m. vasario mén. pradzioje Danijos uzsienio
reikaly ministrui Erikui Scaveniusui LTT(L) jteiktg laiskg, kuriame prasoma pripazinti
Lietuvos nepriklausomybe [72, 26; 71, 41]. M. Sipelyté, susipaZinusi su Vokietijos archyvy
duomenimis, pakartojo J. Gabrio spaudoje paskleistg informacijg apie LTT(L) vizita pas
Sveicarijos prezidenta [76, 214-215]. Sio straipsnio autoré, susisteminusi istoriografijoje
minimus faktus apie LTT(L) 1918 m. vasario 9 d. notg Antantés ir neutralioms $alims,
atkreipé démesj, kad tai buvo LTT(L) suderintas demarsas [67, 45].

Apie 1918 m. vasario 7 d. notos, kurios tekstas identiskas 1918 m. vasario 9 d.
notai, jteikima Vokietijos pasiuntiniui Berne Gisbertui von Rombergui iki $iol isto-
riografijoje neuzsiminta. Neminimi ir LTT(L) vizitai i neutraliy $aliy - Olandijos,
Norvegijos, Svedijos diplomatines ar konsulines atstovybes Sveicarijoje. Apie juos su-
zinome tik i§ publikuoty $altiniy [52, 530]. Todél LTT(L) demarso Berne 1918 m. va-
sario 8-9 d. vertinimai gana vienpusiski, nematyti glaudaus LTT(L) rysio su Vokietijos
pasiuntiniu G. Rombergu ir Vokieciy-lietuviy draugijos nariais Berlyne (F. von Roppu,
M. Erzbergeriu), taip pat su vyskupo Pranci$kaus Kareviciaus ir prelato Konstantino
Olsausko demar$u Berlyne tomis pat dienomis. LTT(L) demarsas j visy kariaujanciy
$aliy pasiuntinybes, pradétas nuo Vokietijos pasiuntinio Berne 1918 m. vasario 8 d. ir
suderintas su lietuviy dvasininky - P. Kareviciaus ir K. Ol$ausko vizitu Berlyne, i§ esmés
keicia situacijg ir jos vertinimus.

Dar vienas labai svarbus dalykas, j kurj mazai kreipiamas démesys istoriografijo-
je, — LTT(L) jteiktos notos tekstas. Dazniausiai teigiama, kad LTT(L) jteiké 1917 m. gruo-
dzio 11 d. Lietuvos Tarybos (Vilniuje) pareiskimo pirmosios (I) dalies tekstg su komenta-
rais [70, 139-140], bet nepateikiamas notos teksto vertimas j lietuviy kalbg, kuris padéty
nustatyti, ar tai tikrai tas pats tekstas. Kai kurie autoriai mano, kad tai buvo 1917 m. gruo-
dzio 25 d. LT'T(L) atsiskyrimo nuo Rusijos deklaracija [74]. Kitas svarbus dalykas, apie kurj
neuzsimenama, — tai pirma karta viesai paskelbta 1917 m. gruodzio 11 d. Lietuvos Tarybos
(Vilniuje) pareiskimo pirmoji (I) dalis, tiesa, LTT(L) kiek modifikuota. Iki tol ji tarptautinei
bendruomenei nebuvo Zinoma.

Labai svarbus yra ne tik notos tekstas, bet ir jos parengimo ir jteikimo kontekstas, kuris
atskleidzia mazai matomg LTT(L) veiklos puse ir parodo tikruosius jos nariy siekius - per-
imti i$ Lietuvos Tarybos (Vilniuje) ne tik uZsienio reikaly, bet ir vidaus reikaly tvarkymo
kontrole. Konteksto analizé sudaro galimybe pamatyti Lietuvos Tarybos (Vilniuje) spren-
dimy svarbg visai kitoje perspektyvoje. Atsiskleidzia LTT(L) ir Vyriausiosios Lietuviy
Tarybos Rusijoje (toliau - VLTR) nenoras bati pavaldiems Lietuvos Tarybai (Vilniuje) ir
paneigiamas istoriografijoje kultiniu tapes teiginys, kad lietuviai visuose politikos centruo-
se veiké sutartinai ir kad Lietuviy konferencijos Stokholme (1917 m. spalio 18-20 d.) bei
Lozanoje ir Berne (1917 m. lapkri¢io 2-10 d.) pripazino Lietuvos Taryba (Vilniuje) vienin-
tele atstovaujancia lietuviy tautai ir jos politinei krypciai. I$aiskéja arsi kova dél lyderystés
ir / ar vir§enybés.

Iki Siol istoriografijoje yra santiriai vertinamas LTT(L) demarsSas Berne (1918 m. va-
sario 8-9 d.) ir labai teigiamai - P. Kareviciaus ir K. Olsausko demarsas Berlyne 1918 m.
vasario 9 ir 11 d., nors abu demar$ai, vienas daugiau, kitas maziau, prisidéjo prie Lietuvos
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nepriklausomybés pripazinimo teksto projekto 1918 m. vasario 10 d. atsiradimo. Po LT'T(L)
demarso Berne Vokietijos URM rimtai svarsté idéja paskelbti 1917 m. gruodzio 11 d.
Lietuvos Tarybos (Vilniuje) pareiskimo abi dalis ir jo pagrindu pripazinti Lietuvos nepri-
klausomybe [18].

Atliekant tyrimg buvo remtasi miisy anks¢iau minétais A. E. Senno, R. Lopatos,
V. Mazeikos, M. Sipelytés darbais; svarbiy jZvalgy teksto ir konteksto vertinimui ir interpre-
tacijai rasta Prano Cepéno (apie lietuviy uzsienyje ir Lietuvos Tarybos Vilniuje santykius)
[62, 429], Vidos Pukienés (apie K. Olsausko ir P. Kareviciaus vizita Berlyne) [73, 97-126],
Aleksandro Jas¢enkos (to meto tarptautinéje teiséje jvardijami valstybés elementai) [68,
123] publikacijose. Pirmojo Lietuvos nepriklausomybés pripazinimo prasymo 1918 m. va-
sario 8-9 d. teksto ir konteksto tyrimui svarbios kelios $altiniy grupés: nepublikuoti Saltiniai,
esantys Vokietijos URM Politikos archyve ir Norvegijos karalystés Uzsienio reikaly depar-
tamento archyve, Vilniaus universiteto bibliotekos Rankra$¢iy skyriuje, Lietuvos moksly
akademijos Vrublevskiy bibliotekos Rankras¢iy skyriuje, ir publikuoti saltiniai — A. Eidinto
ir R. Lopatos sudaryti dokumenty rinkiniai — Lietuvos Valstybés Tarybos protokolai 1917-
1918 [61], Lietuvos Taryba ir nepriklausomos valstybés atkirimas 1914-1920 mety doku-
mentai [59], L. Mazylio ir R. Zozaités sudarytas dokumenty rinkinys Lietuvos valstybés at-
kiirimo procesas, 1917 m. liepa-gruodis [60], M. Y¢o atsiminimai [53; 54], to meto lietuviy
periodiné spauda (Lietuvos aidas, Darbo balsas, Tévynés sargas, Komunistas). Laikragc¢iuose
Lietuvos aidas, Darbo balsas, Tévynés sargas buvo publikuoti uzsienio lietuviy nepriklauso-
mybés paskelbimo pareiskimai, o laikrastyje Komunistas — i§ VLTR kraty metu lietuviy bol-
$eviky perimta dokumentacija (jvairus susirasinéjimas) apie Rusijos lietuviy pasirengimg ir
dalyvavimg Brest Litovsko derybose.

Nepublikuotuose $altiniuose rastas notos tekstas pranciizy kalba, informacija apie
notos jteikimo aplinkybes, Vokietijos pasiuntinio Berne ir Norvegijos generalinio konsu-
lo Ciuriche susirasinéjimas su ministerija dél jteikto dokumento ir jo priedy. Vokietijos
URM Politikos departamento archyvo dokumentai padéjo atskleisti Vokietijos civilinés ir
karo vadovybés reakcija ir vertinimus, glaudy J. Gabrio ir K. Olsausko bendradarbiavima
su jais. Publikuoti $altiniai (Saltiniy rinkiniai, spauda) leido sugretinti vienalaikius jvykius
Vilniuje, Berlyne ir Berne, atskleisti jy tarpusavio ry$j ir patikslinti gerai Zinomy publikuoty
Lietuvos atsiskyrimo nuo Rusijos ir nepriklausomybés paskelbimo pareiskimy bei deklara-
cijy tekstus.

Tyrimo objektas - daugialypis. Viena tyrimo objekto dalis — to paties turinio, bet
skirtingai datuota LTT(L) parengta nota pranciizy kalba: 1918 m. vasario 7 d. nota,
jteikta Vokietijos pasiuntiniui Berne, ir 1918 m. vasario 9 d. nota, jteikta Antantés $aliy
(Prancazijos, DidZiosios Britanijos, JAV, Italijos) ir neutraliy Saliy (Olandijos, Danijos,
Norvegijos, Svedijos) diplomatiniams ir konsuliniams atstovams Sveicarijoje bei Sveicarijos
Politikos departamente, jos turinys ir esmé. Kita tyrimo objekto dalis — kontekstas, t. y.
su notos parengimu ir jteikimu tiesiogiai ir netiesiogiai susij¢ veiksniai, uzsienio Saliy
reakcija i ja, pasiekti rezultatai. Todél sudétine tyrimo objekto dalimi tapo P. Kareviciaus ir
K. Olsausko demarsas Berlyne pas gen. Erichg Ludendorffa ir Vokietijos kanclerj Georga
von Hertlingg ir jo rezultatai, nes demarsai Berne ir Berlyne buvo suderinti ir vyko tuo pa-
¢iu metu — 1918 m. vasario 8-9 d.

Tyrimo tikslas — istirti pirmojo Lietuvos nepriklausomybés pripazinimo prasymo
1918 m. vasario 8-9 d. konteksta ir teksta, atskleisti reakcija i jj ir pasiektus rezultatus.
Tyrimo chronologinés ribos apima laikotarpj nuo 1918 m. sausio 25 d. LTT(L) posédzio,
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kurio metu iskelta idéja parengti memoranduma su priedais, iki 1918 m. vasario 25 d., kada
Vokietijos karo vadovybé baigé aiskintis LT'T(L) jgaliojimo atstovauti Lietuvos reikalams
uzsienyje aplinkybes.

Atliekant tyrimg taikyti Sie metodai: loginis analitinis (atlikta notos turinio ir $altiniy
teikiamos informacijos vokieciy, pranciizy, norvegy, angly kalbomis prasminé analizé),
sintezés (nauja Saltiniy medziaga papildyta istoriografijoje cirkuliuojancia informacija), ly-
ginimo (lyginami Lietuvos, Vokietijos ir Norvegijos archyvuose, lietuviy, vokieciy ir $veica-
ry spaudoje esantys faktai), lyginamosios analizés (lyginti dokumenty tekstai skirtingomis
kalbomis), aprasomasis, indukcijos ir interpretacijos (rekonstruota Saltiniy turinio mintis ir
prasmg, atsizvelgiant j klausimo formuluote).

Straipsnio autoré dékoja istorikui Dixi€'ui Simonsenui uz galimybe susipazinti su
Norvegijos Karalystés archyvo medziaga, kuri padéjo palyginti 1918 m. vasario 7 d. ir
1918 m. vasario 9 d. notos tekstus pranciizy kalba. Profesorei Tatjanai Aleknienei ir docen-
tui Darijui Aleknai autoré nuosirdziai dékinga uz profesionalias konsultacijas ir komentarus
verciant notos tekstg i$ prancizy kalbos j lietuviy kalba.

1.NOTOS ATSIRADIMO KONTEKSTAS (1918 M. SAUSIO 25-1918 M. VASARIO 7 D.)
Atsiskyrimas nuo Rusijos, nepriklausomybés paskelbimas, prasymas pripazinti nepriklau-
soma Lietuvos valstybe — trys zingsniai, kuriuos turéjo Zengti Lietuvos Taryba (Vilniuje),
norédama po 120 okupacijos mety sugrazinti Lietuva j tarptautine bendruomene. Pirmi du
zingsniai buvo Zengti visiems Lietuvos Tarybos nariams 1917 m. gruodzio 11 d. pasirasius
pareiskima, taciau jis niekur nebuvo viesai paskelbtas [61, 166-171; 12]. Pirmoji pareis-
kimo dalis buvo nepriklausomybés deklaracija (Unabhdngigkeits-Proklamation), kurioje
konstatuojamas atsiskyrimas nuo visy iki tol buvusiy valstybiniy rysiy su kitomis tautomis
ir skelbiamas nepriklausomos Lietuvos valstybés atkiirimas. Kitas zingsnis po atsiskyrimo
ir nepriklausomybés paskelbimo turéjo buti prasymas pripazinti nepriklausoma Lietuvos
valstybe, kad ji galéty tapti visateise tarptautinés bendruomenés nare. Taciau tg reikéjo pa-
skelbti viesai ir Lietuvos Taryba ieskojo budy, kaip tg padaryti [61, 166-171].

Kol Lietuvos Taryba svarsté, kaip paskelbti nepriklausomybe, LTT(L) ja aplenkeé:
1917 m. gruodzio 25 d. Lozanoje paskelbé apie atsiskyrimg nuo Rusijos ir paprasé uzsienio
valstybiy pripazinti lietuviy tautos nepriklausomybe [1]. Lietuvos Taryba, motyvuodama
tuo, kad LTT(L) perzengé savo kompetencijos ribas, 1917 m. gruodzio 25 d. deklaracija
paneigé [2], taciau nedraudé jos teksto skelbti lietuviy spaudoje Ober Oste [55; 56; 57],
nenurodant jos paskelbimo datos ir pabréziant, kad tai uzsienio lietuviy nepriklausomybés
deklaracijos (zr. 1.1). I8eitis i§ susidariusios situacijos buvo matoma Lietuvos Tarybos de-
legaty dalyvavime Brest Litovsko derybose, kur ir planuota paskelbti apie atsiskyrima nuo
Rusijos ir Lietuvos valstybés atkiirimg. Taciau taip mané ne tik Lietuvos Tarybos (Vilniuje),
bet ir VLRT bei LTT(L) nariai.

1.1. Derybos puiki vieta Zengti pirma Zingsnj — paskelbti atsiskyrima nuo Rusijos ir Lietuvos

nepriklausomybe

Pasibaigus antrajam deryby etapui Brest Litovske, lietuviai Sveicarijoje (Lozanoje), Rusijoje
(Maskvoje, Petrograde, Voroneze) ir Lietuvoje (Vilniuje) sieké i$siysti savo atstovus j dery-
bas. Anksciausiai, dar 1918 m. sausio mén. pradzioje, savo delegacija suformavo VLTR. Ja
sudaré delegatas Jurgis Alekna i§ Petrogrado, Mykolas Slezevicius i§ Voronezo ir Augustinas
Voldemaras i§ Maskvos [52, 528; 50]. Nepavykus A. Voldemaro deryboms su Levu Trockiu
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[52, 528], derétasi su Ukrainos delegacija Kijeve dél vykimo j derybas Ukrainos delegaci-
jos sudétyje [50]. Buvo sutarta, kad ,,dalyvaus kaipo konsultantas®, ir 1918 m. sausio 29 d.
(Ukrainos URM duomenimis — 1918 m. sausio 30 d.) kartu su Ukrainos delegacija i§vy-
ko j Brest Litovska [50]. Delegaty j Brest Litovsko derybas siuntimas Sveicarijoje LTT(L)
svarstytas 1918 m. sausio 25 d., nutarta siysti vieng LTT(L) delegatg ir Antang Smetong
[3]. 1918 m. sausio 27 d. Lietuvos Tarybos (Vilniuje) posédyje, kuriame patariamojo balso
teise dalyvavo ir LTT(L) atstovas K. OlSauskas, delegatais j Brest Litovsko derybas isrinkti
Lietuvos Tarybos nariai A. Smetona, Jurgis Saulys ir LTT(L) narys K. Olauskas [61, 193].

Zvelgiant j 1918 m. sausio 25-29 d. lietuviy Sveicarijoje (Lozanoje), Lietuvoje (Vilniuje)
ir Rusijoje (Voroneze, Maskvoje ir Petrograde) veikla matyti analogiskos, nors ir nekoor-
dinuotos, pastangos i$siysti lietuviy delegatus j Brest Litovske vykstancias derybas. Visi
deleguoti lietuviai, iskyrus LT'T(L) delegata K. OlSauska, turéjo juos deleguojanciy insti-
tucijy jgaliojimus. Sio veiksmo tiksla geriausiai jvardijo Stanislovas Narutavi¢ius: ,Taikos
derybos Lietuvos Braste pritraukia dabar atidg visos Zmonijos ir tenai miisy delegaty jteikta
Lietuvos nepriklausomos valstybés notifikacija jgauty tuojau tarptauting ir istoriska verte®
[61, 194-195]. Taigi tikslas — visam pasauliui pasakyti, kad Lietuva atsiskiria nuo Rusijos,
skelbia savo nepriklausomybe. Tikétina, kad todél Vilniuje leidziamoje lietuviy spaudoje
Tevynés sargas (1918 m. sausio 25 d.) [55], Darbo balsas (1918 m. sausio 26 d.) [56] pasirodé
Lietuviy Tautos Tarybos (Lozanoje) 1917 m. gruodzio 25 d. atsiskyrimo nuo Rusijos dekla-
racija ir lietuviy Stokholme 1918 m. sausio 6 d. pareiskimas.

1.2. Kitas Zingsnis — praSymas pripazinti nepriklausoma Lietuvos valstybe

Kitas labai svarbus jungtiniy pajégy zingsnis — gauti Lietuvos nepriklausomos valstybés pri-
pazinima, pirmiausia i§ Vokietijos, o tada ir i§ kity kariaujanciy bei neutraliy $aliy. Lietuvos
Taryba Vilniuje 1918 m. sausio 26 d. suderino ir daugumos balsais (12) priémé nutarima dél
notifikacijos teksty Rusijai ir Vokietijai. Notifikacijos tekstas Rusijai buvo iSsiystas telegrafu
j Brest Litovska ta pacia dieng [37]. Vilniuje derybas su Lietuvos Taryba vedantis Vokietijos
URM atstovas Rudolfas Nadolnis 1918 m. sausio 27 d. atsiunté rastiska patvirtinimg, kad
»vokieciy valstybé pripazins nepriklausoma Lietuvos valstybe prezumuojant 1917 m. gruo-
dzio m[én.] 11 d. nutarimus 1 ir 2 [61, 190]. T3 pacig dieng (1918 m. sausio 27 d.) sudaryta
Lietuvos Tarybos penkiy nariy notifikacijos delegacija, turinti vykti i Berlyna [61, 193]. Prie
jos pasitlyta prisijungti ir K. Ol§auskui.

Tuo metu Lozanoje 1918 m. sausio 25 d. LT'T(L) ripinosi nepriklausomybés pripazini-
mu Antantés Salyse, pirmiausia DidZiojoje Britanijoje, ir nutaré parasyti Lietuvos Tarybai ir
pakviesti jos delegatus j Lozana. Lietuvos Tarybos delegaty pakvietimo j Lozang tikslas tie-
siogiai nejvardytas, taciau i§ ]. Gabrio informacijos LTT(L) nariams aiskéja, kad vizitui pas
lordg Roberta Cecilj siekta kuo platesnés Lietuvos delegacijos. Vizito metu lordui R. Ceciliui
noréta jteikti ,,trumpa memorialg su priedais®, kurj turéjo parengti Vincas Bartuska, Juozas
Purickis ir Juozas Gabrys [3]. Posédyje ]. Gabrio minimas ,trumpas memorialas su prie-
dais® ir tapo 1918 m. vasario 7 d. nota. I§ $altiniy ai$kéja, kad bent i§ pradziy neplanuota
jteikti ,trumpo memorialo su priedais“ Vokietijos pasiuntiniui Berne G. Rombergui. Matyt,
tikétasi, kad kartu su LT'T(L) atstovu K. Olsausku j Berlyna i$vyks Lietuvos Tarybos 5 asme-
ny delegacija jteikti 1918 m. sausio 27 d. dvylikos nariy priimty notifikacijos teksty galuting
redakcija [61, 192].

LTT(L) rengési ne tik nepriklausomybés pripazinimo praSymui Antantés ir neutraliose
Salyse, bet ir laikinosios vyriausybés sudarymui Lietuvoje. Tame procese aktyviai dalyvavo
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Vokieciy-lietuviy draugijos nariai Fridrichas von Roppas ir Matthias Erzbergeris (pasta-
rasis ir pasialé notos Rusijos vyriausybei formuluote, Lietuvos Tarybos priimtg 1918 m.
sausio 26 d.). Vokietijos valdzia ir Vokie¢iy karo vadovybé Lietuvoje (Militdrverwaltung,
toliau — VKVL) laikési nuostatos, kad Lietuvos Tarybos nariai gali bendrauti su Vokietijos
centrinémis valdzios institucijomis tik per VKVL, todél nuspresta pasinaudoti vyskupo
P. Kareviciaus autoritetu, t. y. per ji perduoti Vokieciy-lietuviy draugijos parengtas ir vysku-
po P. Kareviciaus pasirasytas pro memoria gen. E. Ludendorftui ir kancleriui G. Hertlingui
[54, 158]. 1918 m. sausio 28 d. K. Olsauskas Lietuvos Tarybos narius posédyje informa-
vo, kad vyskupas P. Karevic¢ius Vokieciy-lietuviy draugijos yra kvie¢iamas atvykti j Berlyna
[61, 194]. M. Y¢as savo atsiminimuose teigia, kad ,vyskupas gavo kvietimg dél svarbaus
Lietuvos reikalo atvykti j Berlyng®“ [54, 154]. Kvietimg grei¢iausiai iniciavo M. Erzbergeris
ir / ar draugijos sekretorius F. von Roppas. Pakvietimg Lietuvos Tarybai j Vilniy atsiunté
vyskupo kancleris kun. Kazimieras Saulys [54, 154]. 1918 m. sausio 28 d. Lietuvos Taryba
pritaré vyskupo vykimui j Berlyng (nutarimas skamba taip: ,,pradyti Zemaiciy vyskupo nu-
vaziuoti bazny¢ios ir zmoniy reikalais j Berlyng ir kuo grei¢iau® [61, 194]. Prasyti vyskupo,
kad ,,vykty j Berlyng Erzbergeriui ir reichskanzleriui Hertlingui i$déstyti Lietuvos reikalg ir
prasyt juos uztarimo’, i Kaung i$vyko A. Smetona ir J. Smilgevicius [54, 154].

1.3. Siekiant pagreitinti nepriklausomybés pripaZinima — dvigubas demarsas
I$ pirmo zvilgsnio atrodyty, kad Vokietijos pasiuntiniui Berne 1918 m. vasario 7 d., o Antan-
tés ir neutralioms $alims 1918 m. vasario 9 d. jteikta LTT(L) nota bei vyskupo P. Karevi¢iaus
ir prelato K. Olsausko vizitas Berlyne nesusije, taciau taip néra. Veiksmas vyko tomis pa-
¢iomis dienomis - 1918 m. vasario 7-9 d. ir Sveicarijoje (Berne), ir Vokietijoje (Berlyne), o
Lietuvos nepriklausomybés pripazinimo teksto, kurj turéjo pasirasyti Vokietijos kaizeris ir
kancleris G. Hertlingas, ranka rasytas projektas parengtas 1918 m. vasario 10 d. [19]. Taigi
tai neatsitiktinumas.

LTT(L) demarsas Berne 1918 m. vasario 7-9 d. liko be akivaizdziy pasekmiy, t. y.
né viena i§ Antantés ar neutraliy valstybiy nepripazino Lietuvos nepriklausomybés, o
P. Kareviciaus ir K. Ol$ausko demarsas davé norimg rezultata, nes dar iki 1918 m. vasario
11 d. vizito pas Vokietijos kanclerj G. Hertlinga buvo parengtas pripazinimo teksto projekto
rankrastis. Kartu labai svarbu pazymeéti, kad ir LTT(L), ir abu dvasininkai Berlyne prasé
pripazinti Lietuvos nepriklausomybe remiantis 1917 m. gruodzio 11 d. Lietuvos Tarybos
pareiskimu, kuris dar niekur vie$ai neskelbtas. Skirtumas tik tas, kad LTT(L) modifikavo ir
paskelbé iki tol vie$ai nezinoma 1917 m. gruodzio 11 d. Lietuvos Tarybos pareiskimo pir-
mosios (I) dalies tekstg (zr. 2 dalj), kuris tiko kreipimuisi i visas vyriausybes, o P. Karevicius
ir K. Olsauskas prasé pripazinti gruodzio 11 d. pareiskimo abiejy daliy pagrindu. Skirtingai
nei 1917 m. gruodzio 25 d. LTT(L) paskelbtos Lozanoje Lietuvos atsiskyrimo nuo Rusijos
deklaracijos, Sios notos dementi (paneigimo) i§ Lietuvos Tarybos nariy pusés nebuvo.
Galime daryti dvi prielaidas: arba Lietuvos Tarybos nariai apie LT'T(L) notg nieko nezinojo
(1), todél jos nepaneigé, arba notos tekstas buvo suderintas su Lietuvos Tarybos nariais ar
bent jau su prezidiumo nariais (pvz., pirmininku A. Smetona). Klausimas, kam buvo reika-
lingas dvigubas demarsas — LTT(L) kreipimasis j Vokietijos pasiuntinj Berne G. Romberga

(1) Lietuviy konferencijoje Lozanoje 1918 m. rugséjo 5-16 d., referuodamas apie LTT(L) veikla Svei-
carijoje, J. Gabrys nemini, kad nota buvo jteikta ir Vokietijos pasiuntiniui Berne G. Rombergui [52,
529-530].



Sandra Grigaraviciaté. PIRMASIS LIETUVOS NEPRIKLAUSOMYBES PRIPAZINIMO PRASYMAS 1918 M. ... 93

ir P. Kareviciaus bei K. OlSausko vizitas pas gen. E. Ludendorffa ir kanclerj G. Hertlinga, kol
kas lieka neatsakytas.

Pirmiausia reikia pasakyti, kad visus jvykiy Sveicarijoje ir Vokietijoje dalyvius sie-
ja narysté Vokieciy-lietuviy draugijoje (M. Erzbergeris, E von Roppas, K. Ol3auskas,
P. Karevic¢ius, Robertas Keyserlingkas, organizaves susitikimus su gen. E. Ludendorffu ir
G. Hertlingu) [75, 213] ir LTT(L) (K. Ol$auskas, J. Gabrys, J. Purickis, Vladas Daumantas-
Dzimidavic¢ius). Kontaktinis asmuo tarp $iy dviejy organizacijy buvo E von Roppas. IS jo
J. Gabrys gaudavo informacijg i§ Vokietijos URM, o Vokietijos pasiuntinio Berne prasyda-
vo svarbig informacija perduoti E von Roppui (pvz., informuoti apie notos jteikima) [12].
J. Gabrys ir jo $alininkai LTT(L), pvz., K. OlSauskas, kartu su Vokieciy-lietuviy draugijos
vadovybe projektavo veikla Lietuvoje po Vokietijos Lietuvai suteikto pripazinimo [64]. Ta
rodyty ir pagalba rengiant P. Karevi¢iaus pasirasyta pro memoria, kurioje, be prasymo pri-
pazinti Lietuvos nepriklausomybe ir pasirtipinti lietuvio vyskupo Vilniuje jvardijimu, yra
praSymas sudaryti vyriausybe [11; 54, 158]. 1918 m. vasario 9 d. G. Rombergas informavo
Vokietijos URM, kad J. Gabrys yra pasiruoses vykti j Lietuva 3-4 savaitéms ir uzimti na-
rio vieta laikinojoje Lietuvos vyriausybéje [15]. Rysj tarp $iy dviejy demarsy atskleidzia ir
G. Rombergo teiginys Vokietijos URM, kad J. Gabrys laukia, kada P. Karevicius atvyks j
Sveicarija, ir tik tada planuoja ivykti [15]. Taigi demarsai tikrai buvo suderinti.

1.4. Lietuvos Tarybos vaidmuo dvigubame demarse dél nepriklausomybés pripazinimo

Dar vienas labai svarbus klausimas: koks vaidmuo $iuose dviejuose demarSuose tenka
Lietuvos Tarybai? Dvasininky demars$o atveju Lietuvos Taryba iSreiskia jam pritarimg ir
praso P. Karevic¢iy jame dalyvauti (nuvaziuoti j Berlyna ,baznycios ir Zzmoniy reikalais®)
[61, 194]. Informacijos apie kokius nors prasomus jteikti pro memoria ar memorandumus
néra. Tikétina, kad tuo metu Lietuvos Tarybai dar nebuvo zinoma VKVL ir Vokietijos val-
dzios pozicija j 1918 m. sausio 26 d. nutarimg ir praSyma jo pagrindu pripazinti Lietuvos
nepriklausomybe. I§ 1918 m. sausio 31 d. Lietuvos Tarybos protokolo aigkéja, kad labai
lauktas atsakymas i§ Vokietijos valdzios nebuvo gautas. URM atstovai — Hughes (Vokietijos
URM valstybés sekretoriaus atstovas Berlyne), Fredericas Hansas von Rosenbergas (Brest
Litovske), Siegmundas Theodoras Friedrichas Berckheimas (prie karo vadovybés biistinés)
Lietuvos Tarybos 1918 m. sausio 26 d. nutarimus telegrafu gavo tik 1918 m. vasario 4 d.
[4]. Informacija apie Lietuvos nepriklausomybés paskelbima J. Gabrys gavo i$ E. von Roppo
ir pranesé ja 1918 m. vasario 5 d. LT'T(L) posédyje. I$ posédzio protokolo neaisku, kokia
konkreciai informacijg perdavé F. von Roppas, taciau tikétina, kad pranesé apie Vokietijos
URM reakcija j gautus Lietuvos Tarybos 1918 m. sausio 26 d. nutarimus.

I§ Vokietijos URM Politinio archyvo dokumenty ai$kéja, kad E von Falkenhausenas
laikési nuostatos, jog negalima pripazinti Lietuvos nepriklausomybés remiantis 1918 m.
sausio 26 d. nutarimu, nes jis priimtas nevienbalsiai. Vokietijos generalinio §tabo $efui jis
primygtinai sialé Vokietijos URM atstovy vedamas derybas su Lietuvos Taryba (Vilniuje)
perleisti VKVL, nes R. Nadolniui nepavyko i$reikalauti i§ Lietuvos Tarybos 1917 m. gruo-
dzio 11 d. pareiskimo pirmosios (I) dalies pakartojimo su visais 20 nariy parasais. E. von
Falkenhauseno i$sakyta nuomone gen. E. Ludendorftas 1918 m. vasario 7 d. telegrama per-
davé Vokietijos URM atstovams E Rosenbergui (Brest Litovske) ir S. Berckheimui (prie
karo vadovybés biistinés). 1918 m. vasario 8 d. S. Berckheimas telegrama Vokietijos URM
pataré neisleisti Lietuvos Tarybos atstovy j derybas Brest Litovske, o tolesnes derybas su
Lietuvos Taryba pavesti VKVL [10].
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Ka dar Zinome be Lietuvos Tarybos pritarimo dviejy lietuviy dvasininky demarsui?
Jau minéjome, kad LTT(L) demar$o sékmés atveju buvo numatytas Lietuvos delegacijos,
kurios sudétyje buty ir Lietuvos Tarybos atstovai, vizitas pas R. Cecilj. Planuota Lietuvos
Tarybos narius kviesti j Lozang. Klausimai, kaip tai deréty su Lietuvos Tarybos orienta-
cija i Vokietija, ar Lietuvos Taryba pritaré tokiems politikos pokyc¢iams, veda prie esmi-
nio - Lietuvos Tarybos kompetencijos — klausimo, t. y. kas atstovauja lietuviy tautai ir jos
politikos krypc¢iai?

Istoriografijoje, iSskyrus kai kurias i§imtis [62, 429], sutartinai teigiama, kad lietuviy
konferencijose Stokholme (1917 m. spalio 18-20 d.), Lozanoje ir Berne (1917 m. lapkricio
2-10 d.) uzsienyje gyvenantys lietuviai Lietuvos Taryba (Vilniuje) pripazino vienintele lie-
tuviy tautos atstove. I§ tiesy taip nebuvo. Abi konferencijos pripazino Lietuvos Tarybag kaip
lietuviy tautos atstove, ta¢iau nevienintele. Tai reiskia, kad ir LT'T(L), ir VLTR (iki 1918 m.
geguzés 8 d.) nesutiko biti subordinuotos Lietuvos Tarybai (Vilniuje). Visos trys tarybos
laiké save lygiomis ir nepavaldziomis viena kitai. LT'T(L), o ypac J. Gabrys, po Lozanos ir
Berno konferencijos 1917 m. lapkric¢io 2-10 d. laikési nuostatos, kuri nebuvo fiksuota viesai
paskelbtuose nutarimuose, kad LTT(L) palikta kompetencija atstovauti Lietuvos reikalams
uzsienyje. Neskelbtame nutarime buvo fiksuota, kad ,,politikos akcijos uzsieniuose paveda-
mos Lietuviy Tautos Tarybai ir Inform[acijy] Biurui Sveicarijoje“ [51, 299], taciau derini-
mas su Lietuvos Taryba (Vilniuje) isliko privalomas. Si nuostata fiksuota Lietuvos Tarybos
(Vilniuje) 1917 m. rugséjo 24 d. protokole [61, 132] bei J. Purickiui ir V. Daumantui-
Dzimidaviciui iSduotuose jgaliojimuose [41; 40].

Lietuvos Tarybos kompetencija buvo nuolatiné LTT(L) posédziy tema (1918 m. vasa-
rio 5 d.; kovo 13 d.; kovo 31 d.; balandzio 4 d.; birzelio 3 d.; rugséjo 12 d.) [5; 36; 37; 38; 39;
42], tiksliau tariant, buvo aiSkinamasi, kaip bty galima perimti Lietuvos Tarybos kompe-
tencija ne tik uzsienio, bet ir vidaus reikaluose. Tikétina, kad tam j Berlyng buvo deleguotas
J. Purickis. 1918 m. vasario 1 d. jis su M. Erzbergeriu aiskinosi Lietuvos Tarybos situaci-
ja Vilniuje, jos santykius su VKVL, paties M. Erzbergerio nuomone apie Lietuvos Taryba.
Skirtingai nei tikétasi, M. Erzbergeris pataré LTT(L) pripazinti Lietuvos Taryba ,Lietuvos
valios rei$kéja, kol nebus susauktas Seimas® [5]. Tai reiské pavaldumg Lietuvos Tarybai ir
veiksmy derinimg, kas ir buvo numatyta 1917 m. rugséjo 24 d. Lietuvos Tarybos posédyje
[61, 132]. Taigi LTT(L) beliko iSeitis — pripazinti Lietuvos Tarybos autoritetg ir vieSai ais-
kinti, kad ji jgaliota atstovauti Lietuvos reikalams uzsienyje, o Lietuvos Taryba tam pritaria.
Rezoliucijg ,pripazjstancig autoriteta Lietuvos Tarybos (sulig patarimo) p. Erzbergerio®,
1918 m. vasario 5 d. LTT(L) posédyje pavesta parengti J. Purickiui [5]. Rezoliucija buvo pa-
rengta ir vie$ai paskelbta [13], o jos nuostatos integruotos j 1918 m. vasario 7 d. notos teksto
jvading dalj [6; 76, 214-215]. Rezoliucijos ir pacios notos teksto paviesinimu buvo pasira-
pinta 1918 m. vasario 7 d. LTT(L) posédyje — Le Temps korespondentui buvo nutarta skirti
20 titkst. Sveicarijos franky uz ,,Lietuvos neprigulmybés akto“ paviesinima [8]. Siuo konkre-
¢iu atveju Lietuvos Taryba, jai Zinant arba ne, pareiské pritarimg (,,Lietuvos Tarybai sutin-
kant®; pranc. k. d ‘accorde avec la ,,Taryba“ (Conseil d Etat lituanien) [6; 14]), kaip ir lietuviy
dvasininky demarso atveju. Tokia formuluoté ne be reikalo sukélé Vokietijos URM abejoniy,
kaip ir teiginys, kad LTT(L) yra jgaliota atstovauti Lietuvos reikalams uzsienyje (zr. 3 dalis).

Apibendrinant lietuviy veiklg Sveicarijoje, Lietuvoje ir Rusijoje 1918 m. sausio 25-vasa-
rio 7 d. galima teigti, kad ir kartu, ir atskirai buvo siekiama i$siysti lietuviy delegatus j Brest
Litovske vykstancias derybas, paskelbti apie atsiskyrima nuo Rusijos ir Lietuvos nepriklau-
somybe, gauti kariaujanciy ir neutraliy $aliy pripazinimga.
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2. NOTOS STRUKTURA, TURINYS, ESME, ITEIKIMO CHRONOLOGIJA

Notos tekstas yra vertas iSsamios analizés, nes, pirma, istoriografijoje sutariama, kad tai
yra Lietuvos Tarybos (Vilniuje) 1917 m. gruodzio 11 d. pareiskimo pirmosios dalies (I)
tekstas su LTT(L) specialiais komentarais [70, 139-140; 67, 45]. Ta¢iau susipazinus su pir-
miniais $altiniais paaiskéjo, kad Vokietijos URM vadovybé tuo suabejojo ir atlikusi teksto
analize jsitikino, kad tekstas ne tas pats, o modifikuotas [13; 18], todél batina i$siaiskin-
ti, kas konkrediai pakeista 1917 m. gruodzio 11 d. pareiskimo pirmosios (I) dalies tekste.
Antra, iki $iol néra publikuoto $io teksto vertimo j lietuviy kalbg, yra tik tekstai spaudoje
(prancizy ir vokieciy kalba) ir archyve (prancizy kalba). Teksto turinys taip pat nenagri-
nétas. Trecia, yra zinoma tik 1918 m. vasario 9 d. nota Antantés ir neutraliy Saliy atstovams
Sveicarijoje, bet neminima, kad tokio pat turinio nota buvo jteikta ir Vokietijos atstovui
Berne G. Rombergui; skiriasi tik notos data - 1918 m. vasario 7 d.

2.1. Bendra notos ir jos priedy charakteristika

Lietuviy Tautos Tarybos (Lozanoje) nota parasyta pranciizy kalba. Teksto apimtis yra trys
A4 formato puslapiai su priedais — nepriklausomos Lietuvos atkiirimo atmintine (pranc. k.
Mémoire relatif a la Reconstitution de la Lituanie Indépendante [49]) (2) ir Lietuvos zeméla-
piais (pranc. k. Carte de la Lituanie éditée par les soins du Bureau d ‘informations Lituanien,
Lausanne [46; 47]). Nepriklausomos Lietuvos atkiirimo atmintiné J. Gabrio buvo parengta
dar 1916 m. ir ne kartg su jo parengtu memorandumu siysta kariaujan¢ioms ir neutralioms
$alims [76, 116-120]. Atmintinés originale parasyta, kad ja parengé LTT(L) nuolatiné dele-
gacija. Isleista 250 egzemplioriy tirazu. Ja sudaré trys dalys - jvadinés pastabos (Notice préli-
minaire), nepriklausomos Lietuvos atkairimas (Reconstitution de la Lituanie Indépendante)
ir galimi priestaravimai (Objections possibles). Atmintiné iliustruota trimis Lietuvos Zemé-
lapiais — XV a., XVI-XVIII a. ir Pirmojo pasaulinio karo meto. I§samiau $io priedo neapta-
rinésime, nes tai baty jau kito tyrimo objektas (3).

Antrasis priedas — Lietuvos Zemélapis, parengtas Kimmerly ir Frey geografijos instituto
Berne. Pagrindinio zemélapio mastelis 1:1 500 000. Zemélapis puostas Vyciu su kartina
vir$uje (kairiajame virSutiniame Zemélapio kampe). Greta zemélapio legendos yra pateikti
pagrindinio zemélapio $onuose ir apacioje dar 6 Zemélapiai: Lietuvos daliy (Etat Lituanien
avant les partages, mastelis 1:4 500 000), Lietuva ir Europos valstybés (La Lituanie et les Etats
d'Europe, mastelis 1:32000000), Lietuva priesistorés laikotarpiu (La Lituanie préhistorique,
mastelis 1:15 000 000), Lietuva Mindaugo valdymo laikotarpiu (1242-1263) (Royaume de
Lituanie sous le régne de Mindaugas (1242-1263), mastelis 1:15 000 000), Lietuva Gedimino
valdymo laikotarpiu (1316-1341) (Royaume de Lituanie sous le regne de Gediminas (1316-
1341), mastelis 1:15 000 000), Lietuviy imperija Algirdo ir Kestu¢io valdymo laikotarpiu
(1341-1377) (Empire Lituanien sous la domination d'Algirdas et de Keistutis (1341-1377),
mastelis 1: 15 000 000), Lietuviy imperijos zemélapis Vytauto Didziojo valdymo laikotar-
piu (1392-1430) (Empire Lituanien sous la domination de Vytautas-le-Grand (1392-1430),
mastelis 1:10 000 000) [46-47].

Notos teksta sudaro jvadiné dalis, penkios déstymo dalys ir baigiamoji dalis (zr. 2.2.).
Dokumentg pasirasé LTT(L) pirmininkas ir sekretorius — nei LTT(L) pirmininko, nei se-
kretoriaus vardai ir pavardés neatspausdinti. LTT(L) sekretoriaus parasas nejskaitomas,

(2) Analogiskas tekstas Mémoire relatif a la Reconstitution de la Lituanie Indépendante publikuotas
M. Sipelytés disertacijos priede [76, 304-313].
(3) Si memoranduma disertacijoje yra aptarusi M. Sipelyté [76, 116-120].
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panasus j J. Garliava, o pirmininko parasas jskaitomas — tai dr. V. Kovas. Nei $altiniuo-
se, nei istoriografijoje neminimas LTT(L) narys dr. V. Kovas. LTT(L) nariai buvo kanau-
ninkas K. OlSauskas, dr. Vincas Bartuska, dr. J. Purickis, V. Daumantas-Dzimidavicius,
J. Gabrys, kun. A. Steponaitis. Tuo metu, kai buvo rengiamas ir pasiraSomas dokumen-
tas, K. Olsauskas buvo Lietuvoje, todél pasirasyti negaléjo. K. Olsauskas dokumentus pa-
siraSydavo — prelatas (vok. k. Domherr) K. Olauskis-Ol$evski. Parasas visada jskaitomas.
Pagal statusg (dr.) ir pirmaja vardo raide (V.) pirmininkas galéjo bati dr. Vincas Bartuska.
J. Garliava - tai J. Gabrys, vadinesis grafu de Garliava [53, 166-173]. Taciau tai tik prielai-
dos, kurioms patikrinti reikalinga i§sami grafologiné analizé. Atskiro tyrimo buty vertas
klausimas, kodél pasirasyta ne tikrais vardais ir pavardémis.

2.2. Notos teksto turinys ir jo esmé

2.2.1.|vadiné dalis

Ivadinéje dalyje paaiskinti LTT(L) turimi jgaliojimai ir atliekama funkcija - jteikti
Lietuvos Tarybos (Vilniuje) pareiskimg - nepriklausomybés paskelbimo deklaracija (to-
liau — Deklaracija) ir prasyti uzsienio $alies vyriausybe pripazinti jos nepriklausomybe (zr. 1
citata ir jos vertimg).

1 citata ir jos vertimas

Le Conseil National Lituanien, d'accorde avec la ,Taryba“ (Conseil d'Etat de Lituanie)
représentant attitré en sol neutre des intéréts extérieures de I'Etat Lituanien, a | hon-
neur de porter a la connaissance de Votre Excellence, en La prient d'en faire part a son
Gouvernement, pour en tirer telles conséquences que de droit, conformes au droit national,
la Déclaration suivante.

»Lietuviy Tautiné Taryba, oficialiai atstovaujanti Lietuvos valstybés uzsienio interesams
neutralioje teritorijoje, ,Tarybai“ (Lietuvos valstybés Tarybai) sutinkant, praso informuoti
savo $alies Vyriausybe apie $ig deklaracija, kad remdamasi tauty teise, ji galéty padaryti
atitinkamas teisines i$vadas.”

Ivadinéje notos dalyje teigiama, kad Lietuviy Tautos Taryba (Lozanoje) atstovauja
Lietuvos valstybés interesams uzsienyje. Dokumento, kurj galétume pavadinti jgalio-
jimu (vok. k. Vollmacht; angl. k. Authorisation; pranc. k. Sertificat), néra. Tik du LTT(L)
nariai - J. Purickis ir V. Daumantas-Dzimidavic¢ius - turéjo Lietuvos Tarybos jgaliojimus
atstovauti Lietuvos Tarybai, derindami su ja savo veiksmus [41; 40; 51, 298]. LTT(L) na-
riai atsiminimuose ir istorikai dazniausiai remiasi Lietuviy konferencijos Lozanoje ir Berne
1917 m. lapkric¢io 2-10 d. dokumentais, konkreciai, viena i§ rezoliucijy. Yra gerai Zino-
mos penkios Lietuviy konferencijos Lozanoje ir Berne (1917 m. lapkricio 2-10 d.) priimtos
rezoliucijos. Sestoji — apie ,,politikos akcijg uzsienyje, pasak dokumenty rinkinio (2017)
leidéjy R. Lopatos ir A. Eidinto, buvo pamirsta jrasyti j protokola [51, 299]. ,,Uzmirsta
jrasyti i protokola“ rezoliucija placiai iSeksponuota J. Gabrio, kuris niekada nepripazino
Lietuvos Tarybos (Vilniuje) vir§enybés [76, 194]. Istoriké M. Sipelyté, i3analizavusi Lozanos
ir Berno konferencijy nutarimy variantus amzininky atsiminimuose ir tuo metu paskelb-
tuose dokumentuose, mini rezoliucija apie ,,politikos akcijg uzsienyje®, tac¢iau nekomen-
tuoja teiginio, kad ,,Lietuviy Berno konferencija dél pamaty politikos akcijos uzsieniuose,
pavesto[s] Lietuviy Tautos Tarybai Istoriké laikosi pozitirio, kad ,,dél <...> pareigy pasis-
kirstymo konferencijoje buvo sutarta, taciau nuomonés susikirto dél virSenybés“ [76, 198].
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Tai reiksty, kad LTT(L) galéjo veikti uzsienio politikos srityje, bet ne be Lietuvos Tarybos
(Vilniuje) pritarimo.

Notos teiginiu apie LTT(L) pavesta Lietuvos valstybés interesy atstovavima uzsienyje
suabejojo G. Rombergas. Pranesime Vokietijos kancleriui jis i$saké abejone, ar ,,tik LTT(L)
zengtas zingsnis néra ki§imasis j Lietuvos Tarybos (Vilniuje) kompetencija”“ [16]. Tuo metu
Sveicarijoje viesintis ]. Gabrio bendrazygis F. von Roppas teisino LTT(L) ir J. Gabrj, sakyda-
mas, kad LTT(L) pareiskimas remiasi Lietuvos Tarybos (Vilniuje), t. y. ,Ober Osto lietuviy
padarytu pareiskimu®, Pasak jo, ,Lietuvos Tarybos atstovai, biidami Sveicarijoje, jgaliojo
LTT(L) veikti nepriklausomai uZzsienio politikos klausimais, kuriems Lietuvos Taryba
neturéjo kompetencijos“ [16]. Pora dieny véliau J. Gabrys taip pat aiskino G. Rombergui,
kad LTT(L) laikosi pozicijos, kad Lietuvos Taryba (Vilniuje) paliko jg ginti Lietuvos uz-
sienio interesy. Esg LTT(L) tikslingai naudojasi $ia galia, kad i$vengty kaltinimy Lietuvos
Tarybai (Vilniuje) ,vokieciy jtaka® [21].

Dar vienas labai svarbus teiginys - teikiamos deklaracijos suderinimas su Lietuvos
Taryba. Turint omenyje LTT(L) pozitirj j Lietuvos Taryba (Vilniuje) ir nuostata, kad LT'T(L)
buvo pavesta atstovauti Lietuvos reikalams uzsienyje, labai tikétina, kad notos tekstas ir jos
jteikimas nebuvo derintas su Lietuvos Taryba (Vilniuje), tai patvirtinty ir jau mtisy minéta
J. Gabrio ataskaita tre¢iojoje lietuviy konferencijoje Lozanoje (1918 m. rugséjo 5-16 d.) [52,
529-530]. Taigi $ios frazés notoje reikéjo kaip priedangos, kaip ir deklaracijos apie Lietuvos
Tarybos autoriteto pripazinima.

2.2.2. Pirmoiji dalis

Pirmoji dalis — nepriklausomybés deklaracija. Jau minéjome, kad Deklaracijos tekstas daz-
nai yra minimas Lietuvos ir uzsienio istoriografijoje [70, 139-140; 74; 67, 45] kaip 1917 m.
gruodzio 11 d. Lietuvos Tarybos pareiskimo pirmoji (I) dalis. I$versti deklaracijos teksta
j lietuviy kalbg ir palyginti jj su 1917 m. gruodzio 11 d. Lietuvos Tarybos pareiskimo pir-
mosios (I) dalies tekstu paskatino Vokietijos URM politikos archyve rasta uzuomina, kad
tai néra identiskas tekstas, kad yra padaryta pakeitimy [13; 18]. I pranciizy kalbos i$versta
Deklaracijos teksta palyginus su 1917 m. gruodzio 11 d. pirmosios (I) dalies tekstu (zr. to-
liau), pasitvirtino vokieciy pastebéjimas, kad tekstas ne tas pats, o modifikuotas (Zr. 2 citatg
ir jos vertima, 3 citata).

2 citata ir jos vertimas

1918 m. vasario 7 d. notos Vokietijos kancleriui ir URM teksto 1 dalis

La ,Taryba®, organe supréme de I'Etat et du peuple lituaniens, de la Mére Patrie comme des
colonies lituaniennes de Russie et d"Ameérique, proclame, sur la base, unanimement reconnue
par la conscience internationale actuelle, du droit des peuples de disposer d'eux-mémes et de
leur sort, ainsi qu'en invoquant la résolution de la Diéte lituanienne qui a tenu ses assises a
Vilnius du 18 au 23 Septembre 1917, la RESTAURATION d 'un Etat lituanien indépendant,
avec Vilnius, pour capitale, ainsi que la libération de cet Etat de tous les liens, quels qu‘ils
soient, antérieurement contactés avec les Etats voisins ou imposés par eux.

»laryba®, auksc¢iausias lietuviy valstybés ir tautos organas Tévynéje ir kolonijose
Rusijoje ir Amerikoje, remdamasi Siandien tarptautinés bendruomenés visuotinai pripa-
Zinta tauty apsisprendimo teise disponuoti savimi ir savo likimu ir Vilniuje 1917 m. nuo
rugséjo 18 iki 23 d. posédziavusio Lietuviy Seimo nutarimu, skelbia, ATKURIANTI nepri-
klausomag Lietuvos valstybe su sostine Vilniuje ir tg valstybe islaisvinanti i§ visy rysiy, kad
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ir kokie jie buity, kuriais anksc¢iau buvo susijusi ar ne savo noru susieta su kaimyninémis
valstybémis.“

3 citata

1917 m. gruodzio 11 d. Lietuvos Tarybos visy nariy para$ais patvirtinto pareiskimo pir-
ma (I) dalis [60, 110-111].

»Lietuvos Taryba, kuri krasto ir uzsienio lietuviy yra pripazinta, kaipo vienintelé jgaliota
lietuviy tautos atstovybé, atsirémusi pripazintgja tauty apsisprendimo teise ir 1917 m. rug-
séjo mén. 18-23 d. Vilniuje vykusios Lietuviy konferencijos nutarimu, skelbia atstatanti
nepriklausoma Lietuvos valstybe su sostine Vilniuje ir tg valstybe atskirianti nuo visy vals-
tybiniy rysiy, kurie yra buve su kitomis valstybémis.“

Aiskiai pastebimi keturi svarbus pakeitimai tekste (zr. 2 ir 3 citatg). Pirmas, nevarto-
jamas terminas ,Lietuvos Taryba®, tik ,Taryba® Kam to reikia, iSaiskéja perskai¢ius notos
trecigjg dalj, kur kalbama apie ,Vilniaus Seimui“ pavaldzig ,Valstybés Taryba®, vadinama
auksciausia valdzia kraste, i$ esmés pagal statusg prilyginta vyriausybei (zr. 2.2.4.). Antras,
»laryba® (Vilniuje) tekste yra jvardijama ne tik kaip auk$ciausias lietuviy tautos, bet ir
Hlietuviy valstybés® organas. Tai nestebina, nes ketvirtoje notos teksto dalyje jvardijami ir
pagrindziami Lietuvos, kaip valstybés, elementai. Trecias labai svarbus pokytis — vietoje
»Lietuviy konferencijos nutarimo® minimas ,Lietuviy Seimo nutarimas® Ketvirtas poky-
tis — deklaruojamas ,,iSlaisvinimas“ i§ ,visy rysiy, kad ir kokie jie bity, kuriais anksc¢iau
buvo susijusi ar ne savo noru susieta“ su kaimyninémis valstybémis. 1917 m. gruodzio 11 d.
pareiskimo pirmoje (I) dalyje yra teiginys ,,su kitomis valstybémis®, néra Zodzio ,,kaimyni-
némis® Ir dar vienas labai svarbus niuansas — ,susijusi ar ne savo noru susieta®. Tai ai$kus
parodymas, kad vieni rysiai, kaimynams pasitlius, buvo priimti, o kiti - primesti, taciau ,,i$-
silaisvinama ir i§ vieny, ir i§ kity® [ $ig fraze démesj atkreipé ir Vokietijos URM valdininkai
[6]. Yra ir neesminiy pakeitimy: vietoje apibendrintos formuluotés ,,uzsienio lietuviy®, kuri
yra 1917 m. gruodzio 11 d. pareiskimo pirmoje (I) dalyje, ¢ia panaudota kita, sukonkreti-
nanti, - ,kolonijose Rusijoje ir Amerikoje®

Logiska buty paklausti, ko sieké LTT(L), jneSdama korektyvy i 20 Lietuvos Tarybos
nariy jau pasiradyta 1917 m. gruodzio 11 d. pareiskimo pirmosios (I) dalies teksta?
Pirmuoju pokyc¢iu, misy manymu, siekiama iSplésti Lietuvos Tarybos (Vilniuje) kom-
petencija, pabréziant, kad ji atstovauja ne tik lietuviy tautai, bet ir valstybei. Tai deréty
su tuo pat metu paskelbta, laikantis M. Erzbergerio patarimo, deklaracija apie Lietuvos
Tarybos autoriteto pripazinima i§ LTT(L) pusés. Be to, tai logiskai paaiskinama, nes notos
penktoje dalyje prasoma pripazinti Lietuvg nepriklausoma valstybe (zr. 2.2.6.). Antruoju
pokyciu siekta sustiprinti Lietuvos Tarybos (Vilniuje) pozicijas, Lietuviy konferencija
Vilniuje pavadinant ,,Seimu® kas reikity nuorodg j demokratiskai i§rinkta organg. Sis po-
kytis padarytas zinant, kad Antantés ir neutraliy Saliy politikai ir diplomatai daug déme-
sio kreipé j tai, kaip (kieno iniciatyva) radosi Rusijos imperijos tauty atstovybés. Treciuoju
pokyciu, tikétina, siekta pabrézti atsiskyrimag ne tik nuo Rusijos, bet ir nuo Lenkijos. Tokig
prielaidg leisty daryti prie§ tai tekste esantys zodziai ,kad ir kokie jie buty“ (apie ry-
§ius — aut. past.), ,susijusi ar ne savo noru susieta® Jau minéjome, kad tai reiskia, kad
norima issilaisvinti ne tik i§ primesty rysiy, bet ir visy kity, ,,kad ir kokie jie baty“ Taciau
yra ir dar viena galima interpretacija, kurig persa 1918 m. vasario 8 d. G. Rombergo te-
legrama Vokietijos URM. Telegramos tekste, notos vertime j vokiec¢iy kalbg, yra frazé
»nuo visy iki tol buvusiy jsipareigojimy® (vok. von allen bisherigen Verpflichtungen freien
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litauischen Staates), taigi galéty buti ir nuo rysiy su Vokietija, kurie fiksuoti 1917 m. gruo-
dzio 11 d. pareiskimo antroje (II) dalyje [13]. Juk Vokietija irgi ,kaimyniné valstybé®
Tokj jspudj sustiprina ir Vokietijos URM telegrama, kuria URM atstovas prie Vokietijos
karo vadovybés biistinés S. Berckheimas informuojamas apie G. Rombergo pamastymus,
kad lietuviai Sveicarijoje taip tikéjosi sukurti jvykusj faktg (pranc. fait accompli) [18].
Esminis klausimas baty, kam tokio fakto reikéjo?

Atsakymas galéty bati dvejopas. Pirma, 1917 m. gruodzio 11 d. Lietuvos Tarybos
(Vilniuje) pareiskimas nebuvo paskelbtas, todél nei Lietuvos, nei tarptautinei bendruo-
menei nezinomas. Paskelbus jj su pakeitimais, naudingais Lietuvai, baty sukurtas prece-
dentas praSymui pripazinti Lietuvos nepriklausomybe kariaujanciy $aliy ir neutraliy Saliy
vyriausybiy. Antra, taip bandyta nuimti vokieciy jtakos Se$élj, nuolat krintantj ant Lietuvos
Tarybos Vilniuje. Tuo, beje, savo zygj G. Rombergui Berne aigkino ir J. Gabrys [21].

2.2.3. Antroji dalis

Antroji dalis - Deklaracijos pagrindimas. Nurodomi du teiginiai, kuriais ji grindziama.
Pirmasis, kad lietuviai yra tauta, o antrasis, kad Lietuva vél tapo valstybe (Zr. 4 citatg ir jos
vertimg).

4 citata ir jos vertimas
Cette Déclaration s appuie sur la double considération:

1. Que la Lituanie est une Nation.

2. Que la Lituanie est redevenue un Etat.

1. La Lituanie est une Nation, forte et rigoureuse, capable de résister a tout, elle en a donné
des preuves innombrables au cours de son glorieux passé ; la force de sa vitalité se manifesta
surtout au cours du siécle passé, lorsque le gouvernement impérial des tzars a cherché en vain a
I*anéantir. Malgré tous les moyens puissants dont disposait ce gouvernement, il n'a pu réussir.

2. La Lituanie est redevenue un Etat lors de la récente proclamation de son indépendance
par la Diéte de Vilnius. L existence méme de cet Etat n'a jamais été détruite, étant donnée la
forte et vivante assise national qui subsistait et qui n'a jamais cessé de protester — méme les
armes da la main, — contre la violence qui lui était faite.

»Pagrindai, kuriais grindziama $i deklaracija:

1. Lietuviai [pazod. ,Lietuva“ — aut. past.] yra tauta.

2. Lietuva vél tapo valstybe.

1. Lietuviai [pazod. ,Lietuva® — aut. past.] yra Tauta, stipri ir tvirta, galinti bet kam pasi-
priesinti, daugybé tokiy jrodymy yra jos $lovingoje praeityje; jos stiprus gyvybingumas ypac
pasirei$ké praéjusiame amziuje, kai cary imperiné vyriausybé bergzdziai sieké jg sunaikinti.
Nepaisant visy galingy priemoniy, kuriomis disponavo $i vyriausybé, jai nepavyko to padaryti.

2. Lietuva vél tapo valstybe, kai Vilniaus Seimas neseniai paskelbé jos nepriklausomybe.
Pats $ios valstybés egzistavimas niekada nebuvo sunaikintas, turint omenyje stipry ir gyvy-
binga nacionalinj pagrinda, kuris visada isliko ir kuris niekada nenustojo protestuoti — net
ir su ginklais rankoje - pries$ jai taikoma prievarta.“

Pirmasis teiginys: lietuviai yra tauta, kuri daugelj mety priesinosi okupantui. Konkretis
pasiprie$inimg jrodantys jvykiai (1830 m., 1863 m. sukilimai, 1905 m. Vilniaus Seimas),
jvardyti penktosios dalies tekste, rodo, kad tautos pasipriesinimo okupantui nepavyko nu-
galéti. Sio teiginio reikéjo siekiant atsiskyrima nuo Rusijos ir nepriklausomybés paskelbima
pagristi visy kariaujanciy $aliy deklaruota tauty apsisprendimo teise.
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Antrasis teiginys, kad Lietuva vél tapo valstybe, kai Vilniuje susirinkes lietuviy Seimas
paskelbé Lietuvos nepriklausomybe, turéjo patvirtinti, kad ,$ios valstybés egzistavimas
niekada nebuvo sunaikintas®. Antrgjj teiginj, manytume, reikia i$samiau paaiskinti atsa-
kant bent j du klausimus: kodél lietuviy konferencija Vilniuje 1917 m. rugséjo 18-23 d.
vadinama Seimu ir kodél nepriklausomybés paskelbimas priskiriamas lietuviy konferen-
cijai Vilniuje. Klausimai du, tac¢iau atsakymas j juos yra vienas. LT'T(L) sieké parodyti, kad
lietuviy visuomené palaiko nepriklausomybés siekj, o visuomenés siekj (siekti nepriklauso-
mybés) i$sakeé butent lietuviy konferencija Vilniuje. [sptidziui sustiprinti ir demokrati§kam
veiksmo pobudziui parodyti ji pavadinta Seimu.

2.2.4. Trecioji dalis

Trecioji dalis — Lietuvos, kaip valstybés, elementy jvardijimas ir apibiidinimas. Tekste jvar-
dyti ir apibadinti pagrindiniai valstybés elementai, nurodyti to meto tarptautinéje konstitu-
cinéje teiséje [68, 123] - tauta, teritorija, valdzia (zr. 5 citatg ir jos vertima).

5 citata ir jos vertimas

A I'Heure actuelle, aprés cent vingt ans de domination étrangeére, la Lituanie se trouve juri-
diquement rendue a elle-méme sous la forme d'un Etat; elle dispose amplement des éléments
essentiels constitutifs.

I. Elle est bien une association permanente d hommes, capable de vivre avec ses propres
ressources. Son existence comme Nation et son histoire sont a | appui.

I1. Elle a une existence propre qui n'attend précisément que la reconnaissance internatio-
nale pour devenir pleinement souveraine.

III. Elle posséde un territoire bien défini, suffisant pour assurer |'indépendance et la per-
manence de la société organisée.

Son étendue, comprenant des éléments suivants de I'ancien empire russe: les gouverne-
ments de Vilnius, Kaunas (Kovna), Gardinas (Grodno) districts de Novogrodeck et de Nosvich
du gouvernement de Minsk, le gouvernement de Souvalki et la partie septentrionale du gou-
vernement de Lomja, serait prés de six fois celle de la Belgique.

IV. Elle manifeste et continue a manifester, bien déterminée, une volonté collective régu-
liérement organisée par la Diéte lituanienne a Vilnius sous une autorité supréme, celle de la
»laryba“ (Conseil d'Etat) chargée de la direction de ses destinées. Cette volonté collective n'a
cessé de s affirmer au-dedans comme au-dehors. Au-dedans, vis-a-vis de son oppresseur, — et
la démarche présente en est une manifestation nouvelle — au-dehors, par I'initiative dont les
présentes témoignent (4) comme par les résolutions et décisions qui I'ont soit précédée, soit
suivie, et qui ont recueilli les suffrages de tous les Lituaniens, ceux de la Lituanie comme ceux
de I'étranger et dont la Déclaration d'indépendance ci-jointe est la mesure la plus caractéris-
tique comme la plus décisive.

,Sito metu, po $imto dvidesimties svetimyjy vie$patavimo mety, Lietuva teisiskai vél
igyja savo valstybés pavidala; ji turi visus esminius sudedamuosius valstybés elementus.

I. Ji yra nuolat esanti Zmoniy bendrija, galinti gyventi i§ savo istekliy. Tai liudija jos
tautos egzistavimas ir jos istorija.

(4) Profesoré Tatjana Alekniené tvirtina, kad pabraukta vieta prancazisko teksto originale yra neaigki,
joje tritksta zodzio ar frazés, kuri patikslinty norima i$sakyti mintj. Taciau ir Vokietijos URM Poli-
tiniame archyve, ir Norvegijos Karalystés archyve esanc¢iuose tekstuose daugiau jokiy zodziy néra
[6; 14].
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II. Ji turi savo egzistencija, kuriai tetriksta pripazinimo tarptautinéje arenoje, kad tapty
visiskai suverenia.

III. Ji turi aiskiai apibrézty teritorijg, kurios pakanka organizuotos visuomenés nepri-
klausomybei ir pastovumui uztikrinti.

Jos teritorija, apimanti $ias Rusijos imperijos dalis: Vilniaus, Kauno (Kovna), Gardino
(Grodna) gubernijas, Minsko gubernijos Naugarduko ir Nesvyziaus sritis, Suvalky guber-
nijg ir LomzZos gubernijos $iauring dalj, biity tokio dydzio kaip beveik $esios Belgijos.

IV. Ji rodé ir toliau ryztingai rodo kolektyvine valig, reguliariai iSreiSkiama lietuviy
Seimo Vilniuje, vadovaujamo ,,Tarybos® (Valstybés Tarybos), kuri yra auksciausia valdzia,
atsakinga uz jos likima. Si kolektyviné valia niekada nenustojo reikstis nei viduje, nei i3-
oréje. Viduje — prie§ savo engéja, ir §is naujas pareiskimas yra to jrodymas; iSoréje — kaip
liudija $is dokumentas ir kitos ankstesnés arba vélesnés rezoliucijos bei nutarimai, kuriems
pritaré visi lietuviai ir Lietuvoje, ir uzsienyje, ir pridedama nepriklausomybés deklaracija
yra labiausiai bidinga ir lemiama to iSraiska.”

Pirmiausia reikéty pastebéti, kad tekste néra nurodytos valstybés, pasirinkta labai apta-
ki ir bendra formuluoté ,,svetimyjy vie§patavimas®. Jdomu, kokj vaidmenj atlieka antrasis
punktas (II), kuriame kalbama apie atkirima, nes valstybés elementai yra tik trys (tauta,
teritorija, valdzia). Tai galéty reiksti nora, kad Lietuvos valstybé buty pripazinta kariau-
janciy ir neutraliy Saliy de facto, taciau gali biiti, kad norima sulaukti panasaus akto, kaip
Lenkija 1916 m. lapkricio 5 d. [66]. Pastaroji prielaida bty labiau tikétina. Bet kokiu atveju
§is punktas yra aiskiai i$reikstas noras, kad Lietuvos klausimas buty iskeltas j tarptautinj
lygmeni, o ne likty joje vie§pataujanciy valstybiy vidaus ar tarpusavio reikalu.

Trediasis (III) trecios dalies punktas aiSkiai priestarauja Lietuviy konferencijos Vilniuje
(1917 m. rugséjo 18-23 d.) iSsakytoms nuostatoms dél biisimos Lietuvos valstybés teri-
torijos, t. y. vadovautis etnografiniu principu su tam tikromis ekonominémis korektyvo-
mis [61, 76]. Palyginimu su $eSiomis Belgijomis, tikétina, siekta parodyti Antantés $alims
(ypa¢ Prancizijai), kad Lietuvos teritorija yra pakankama tautos egzistencijai uztikrinti.
Ketvirtasis (IV) punktas apie ,,Valstybés Taryba“ ir jos vadovavimg ,,Lietuvos Seimui®, tiké-
tina, radosi irgi ne be reikalo - juo siekta pagrijsti padarytus pakeitimus 1917 m. gruodzio
11 d. Lietuvos Tarybos pareiskimo pirmos (I) dalies tekste. Nepamir$ta pakartotinai nuro-
dyti ir LTT(L) sasajos su ,Taryba“ Ta aiSkiai demonstruoja teiginys ,iSoréje (po $iuo teigi-
niu slepiasi LTT(L) - aut. past.) kaip liudija §is dokumentas ir kitos ankstesnés arba vélesnés
rezoliucijos bei nutarimai, kuriems pritaré visi lietuviai ir Lietuvoje, ir uzsienyje“ [6; 7].

2.2.5. Ketvirtoji dalis

Ketvirtoji dalis — LTT(L) 1917 m. gruodzio 25 d. Lozanoje paskelbta atsiskyrimo nuo
Rusijos deklaracija. Jos tekstas lietuviy kalba publikuotas lietuviy spaudoje 1918 m. sausio
meénesj [55; 56; 57]. LTT(L) 1917 m. gruodzio 25 d. Lozanoje paskelbta atsiskyrimo nuo
Rusijos deklaracija sudaro dvi dalys. Pirmoje iSdéstyti argumentai, kodél yra nutraukiami
rys$iai su Rusija (buvo nepriklausoma, uzgrobta, prie§inosi okupantui, okupantas netesé-
jo savo pazady ir nesiripino lietuviy tauta), o antroje pareiskiama apie atsiskyrima nuo
Rusijos ir pragoma pripazinti lietuviy tautos nepriklausomybe (Zr. 6 citatg ir jos vertima).

6 citata ir jos vertimas
Le 25 Décembre 1917, le Conseil National Lituanien, représentant autorisé de la Lituanie a
I*étranger, ainsi que de tous les Lituaniens séjournant a |'étranger, déclara:
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Considérant:

1. Que la Lituanie a été indépendante du XIII-éme siecle a la fin du XVIII-éme siecle.

2. Que la Lituanie, annexée a la Russie par force, n'a jamais cessé de revendiquer son
indépendance, méme les armes a la main en 1830, 1863, 1905.

3. Que la Lituanie a été honteusement opprimée, maltraitée pendant 120 ans par le gou-
vernement tzariste et que apres la révolution, le gouvernement provisoire lui-méme n'a tenu
aucun compte de ses revendications malgré notre adhésion au début de son arrivée au pouvoir
(Déclaration du 20 Avril 1917).

Considérant:

Qu'a I'heure actuelle, la majeure partie de la Lituanie est occupée par les Allemands, que
toute la Russie se trouvant dans une situation nouvelle créée par les derniers événements est
dans I'impossibilité de remplir ses devoirs et ses obligations envers le peuple lituanien, et que
par contre le peuple lituanien en dépit de ' oppression qu'il a supportée pendant un siécle,
n'a jamais cessé jusqu’ a ce jour de satisfaire loyalement a ses obligations envers |'Etat russe,
le Conseil National lituanien, dépositaire et gardien fidéle des intéréts suprémes de la Patrie,
déclare:

I Que le peuple lituanien se considére d'ores et déja dégagé de tous liens envers I'Etat
russe;

II. Que le peuple lituanien, invoquant le principe du droit de tous les peuple de disposer
deux-mémes, proclamé par les puissances, a le droit et le devoir de prendre en mains ses des-
tinées et de faire reconnaitre son indépendance par les puissances étrangéres.

»1917 m. gruodzio 25 d. Lietuviy Tautos Taryba, jgaliota Lietuvos atstové uzsienyje, taip
pat visi uzsienyje gyvenantys lietuviai pareiskeé:

Turint omenyje, kad:

1) Lietuva buvo nepriklausoma nuo XIII iki XVIII amziaus pabaigos;

2) Lietuva, prievarta Rusijos aneksuota, niekuomet nenustojo siekusi savo nepriklauso-
mybés, net su ginklais rankose (1830, 1863 ir 1905 m.);

3) Lietuva 120 mety buvo gédingai engiama ir niekinama, o po revoliucijos net laiki-
noji valdzia visai nepaisé jos reikalavimy, nors Lietuva i$§ pat pradziy buvo jos Salininké
(1917 m. balandzio 4 d. deklaracija);

4) Dabartiniu laiku didzioji Lietuvos dalis yra uzimta vokiec¢iy kariuomenés, o visa
Rusija dél paskutiniy jvykiy atsidaré naujoje situacijoje ir negali atlikti savo priedermiy ir
pareigy lietuviy tautos atzvilgiu, o lietuviy tauta, priesingai, nepaisydama visg amziy pati-
riamos priespaudos nenustojo istikimai pildziusi savo pareigy Rusijos atzvilgiu;

Lietuviy Tautos Taryba, kaip iStikima svarbiausiy Tévynés interesy saugotoja ir gynéja,
pareiskia:

1) nuo $ios dienos lietuviy tauta nutraukia visus rysius, kurie jungé ja su Rusija,

2) remdamasi valstybiy pareiksta visy tauty apsisprendimo teise, lietuviy tauta turi teise
ir priederme paimti savo likima i savo rankas ir pareikalauti i§ uzsienio valstybiy savo ne-
priklausomybés pripazinimo.“

Deklaracijoje, kaip ir jvadinéje notos dalyje, yra teigiama, kad LTT(L) yra ,jgaliota
Lietuvos atstové uzsienyje“ ir kad kalba ,,visy uzsienyje gyvenanciy lietuviy vardu® LTT(L)
atstovavimo pagrjstuma jau aptaréme, tad nebesikartosime. Tiek lietuviai Rusijoje, susitelke
i ju interesams atstovaujancia VLTR, tiek ir kolegialiais pagrindais veikianti LTT(L) laiké
save lygiaverciais Lietuvos Tarybai (Vilniuje) lietuviy atstovavimo organais, turinciais teise
vie$ai reiksti lietuviy valig. Turint omenyje fakta, kad LTT(L) buvo sudaryta i§ jgaliojimus
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turin¢iy Amerikos, Sveicarijos ir Rusijos (turimi omenyje lietuviai Vilniuje — aut. past.)
lietuviy, ji, kaip kolegialus lietuviy organas, turéjo teisinj pagrindg kalbéti visy uzsienyje
esanciy lietuviy vardu [63].

Atrodyty, koks tikslas dar kartg skelbti jau ir uzsienyje, ir Lietuvoje zZinoma atsiskyrimo
nuo Rusijos deklaracijg. Tikslas, tikétina, buvo Sios deklaracijos sugrazinimas j tarptauting
areng po to, kai Lietuvos Tarybos (Vilniuje) atstovai A. Smetona ir J. Saulys jg viesai paneigé
Vokietijos spaudoje 1918 m. sausio 4 d. [2; 52, 529], nurodydami, kad LTT(L) neturéjo tam
igaliojimy ir virsijo savo kompetencija. Si deklaracija reabilituota paskelbiant ja lietuviy
spaudoje kaip uzsienio lietuviy deklaracija, kurioje skelbiama Lietuvos nepriklausomybé.
Taciau labiau tikétina versija, kad noréta j nota sudéti visus, tiek lietuviy Vilniuje, tiek ir
lietuviy uzsienyje (konkreciai Lozanoje), atsiskyrimo nuo Rusijos ir nepriklausomybés pa-
reiSkimus, tuo parodant viso pasaulio lietuviy apsisprendimg kurti nepriklausomag Lietuvos
valstybe.

2.2.6. Penktoji ir baigiamoji dalys

Penktoji dalis - prasymas pripazinti nepriklausomg Lietuvos valstybe ir jo pagrindimas lie-
tuviy kraste ir uzsienyje pareiskimais bei kariaujanciy $aliy paskelbta tauty apsisprendimo
teise (Zr. 7 citata ir jos vertima).

7 citata ir jos vertimas

Ily a la une série de faits et de manifestations de volonté concluants et concordants qui, surtout
eu égard aux circonstances dans lesquelles se débat la société russe et a I'admission par tous
les belligérants du ,droit des peuples de disposer d'eux-mémes et de leur sort’; justifiant la
démarche que nous faisons aujourd 'hui, Excellence, en vue d obtenir la reconnaissance de la
Lituanie comme Etat indépendant, cela autant dans son intérét que dans celui de la commu-
nauté internationale ol elle ne demande qu a figurer avec la distinction et les mérites qui ont
ennobli son glorieux passée!

»Daugeliu fakty ir svariy bei nuosekliy valios pareiskimy, susijusiy su aplinkybémis,
kuriomis atsidtiré Rusijos visuomené, ir su tuo, kad visos kariaujancios pusés pripazjsta
»Tauty teise j apsisprendima ir j savo likimg, pateisina zingsnj, kurj mes Zengiame $iandien,
Ekscelencija, siekdami Lietuvos kaip nepriklausomos valstybés pripazinimo, kas atitinka ir
jos, ir tarptautinés bendruomenés interesus - ji tesiekia pasirodyti ¢ia su Slovinga jos praeitj
puosianciais iskiliais nuopelnais tiek jos, tiek tarptautinés bendruomenés labui!

Sioje notos dalyje yra pagrindziamas pradymas pripazinti nepriklausoma Lietuvos
valstybe. Pirmasis argumentas — dvi atsiskyrimo nuo Rusijos ir nepriklausomybés pa-
skelbimo deklaracijos, o antrasis — kariaujanciy $aliy paskelbta tauty apsisprendimo teisé.
Nurodytos ir biisimos tokio pripazinimo pasekmeés Lietuvai ir tarptautinei bendruomenei.

Baigiamoji dalis - pagarbos uzsienio $alies Vyriausybei,  kurig kreipiamasi, pareiskimas
(Zr. 8 citatg ir jos vertima).

8 citata ir jos vertimas
Nous ne doutons pas que le Gouvernement de Votre Excellence naccueille notre demande, et
dans cette attente, nous la prions d'agréer les trés sincéres assurances de notre haute consi-
dération.

»Neabejojame, kad Jasy Ekscelencijos Vyriausybé pritars miisy prasymui ir praSome
priimti nuosirdziausig miisy didziausios pagarbos israiska.“
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Notos teksto sudétiniy daliy apzvalga leisty teigti, kad déstomoji, pirmoji, dalis prade-
dama Lietuvos Tarybos (Vilniuje) nepriklausomybés deklaracija, o baigiama penkta dali-
mi, apibendrinant tekste i$déstytas mintis bei faktus ir prasant pripazinti atkurtos Lietuvos
valstybés nepriklausomybe.

2.2.7. Notos jteikimo esmé

Pagrindinis klausimas - ko sieké LTT(L), jteikdama nota kariaujan¢ioms ir neutralioms Salims?
Akivaizdus atsakymas - siekta Lietuvos nepriklausomos valstybés pripazinimo i$ kariaujanciy
$aliy ir neutraliy valstybiy vyriausybiy. Taciau yra ir ne tokiy akivaizdziy atsakymy. LTT(L)
uzmojai buvo gerokai toliau siekiantys, nei atrodo i$ pirmo zvilgsnio. Vienas tokiy siekiy galéjo
bati bandymas pakeisti Lietuvos uzsienio politikos orientacijg i§ provokiskos i proantantiska
[16]. Tai byloty ir formuluoté ,,nuo visy rysiy su kaimyninémis Salimis® ir visa LT'T(L) veikla
planuojant Lietuvos atstovavima Antantés Salyse [6]. Ja butent taip ir suprato Vokietijos URM
valdininkai — kaip 1917 m. gruodzio 11 d. antrosios dalies (II) pazady issizadéjima. Ir ne tik.
Taip pat kaip posiikj j Antantés $alis [13; 18]. Antra, siekta paskelbti 1917 m. gruodzio 11 d. pa-
reiskimo pirmaja (I) dalj, kuri dar nebuvo viesai paskelbta nei kraste, nei uzsienyje. Ji vokie¢iy
buvo vadinama nepriklausomybés deklaracija (Unabhdngigkeits-Proklamation) [65]. Tredia,
tokiu btidu siekta paspartinti Vokietijos vis delsiamg pripazinima (J. Gabrys klaidingai infor-
mavo G. Romberga, kad Pranciizija pripazins Lietuvg [31]) ir pradéti laikinosios vyriausybés
karimo kraste darbus, tikintis joje uzimti tam tikrus vadovaujancius postus [64]. Konkretus
to jrodymas - J. Gabrio pasirengimas vykti j Lietuva ir surasta pamaina — teisés studentas
Mykolas A$mys (Michael Aschmies) [24]. Ji Vokietijos atstovybés pataréjui Berne Karlui von
Schubertui 1918 m. vasario 12 d. laiske rekomendavo E von Roppas. Jis K. von Schubertui var-
dijo M. ASmio nuopelnus dirbant prie leidinio Das Neue Litauen, Vokieciy-lietuviy draugijoje,
kurios kontaktiniu asmeniu galéty biti palaikant rysius su LT'T(L) [24].

2.3. Notos jteikimo chronologija
LTT(L) parengtos notos su priedais skirtingy uzsienio $aliy diplomatiniams atstovams
Sveicarijoje, kaip ir generaliniams konsulams (pvz., Norvegijos Ciuriche), datos skiriasi, ta-
¢iau tekstas pranctizy kalba identigkas [13]. Vokietijos pasiuntiniui Berne G. Rombergui jteik-
tos notos data — 1918 m. vasario 7 d. [6; 7], DidZiosios Britanijos [70, 139-140], Pranciizijos
[70, 141], Danijos [72, 26] pasiuntiniams, Norvegijos generaliniam konsului Ciuriche
[14] - 1918 m. vasario 9 d. Jteikimo datos taip pat skiriasi. Anksc¢iausiai, 1918 m. vasario
8 d., ji jteikta Vokietijos pasiuntiniui Berne G. Rombergui [12]. Diena véliau, 1918 m. vasario
9 d., - Didziosios Britanijos [70, 139-140], Pranciizijos [70, 141], Danijos [72, 26] pasiunti-
niams Berne, 0 1918 m. vasario 12 d. - Norvegijos generaliniam konsului Ciuriche [26].
Uzsienio $aliy pasiuntinybes vizitavo skirtingos sudéties delegacijos. Vokietijos pasiun-
tinj aplankeé J. Gabrys ir ]. Purickis [12], Didziosios Britanijos pasiuntinj — V. Bartuska ir
V. Daumantas-Dzimidavicius [70, 139-140], j Sveicarijos Politikos departamento Uzsienio
skyriy vyko J. Gabrys, V. Bartuska ir V. Daumantas-Dzimidavic¢ius [76, 214]. Kurie LTT(L)
delegatai lankési pas JAV, Italijos, Prancizijos pasiuntinius, istoriografijoje neminima
[70, 140; 74]. Danijos [72, 26] ir Norvegijos [14] atstovai notg gavo pastu (J. Gabrio tei-
gimu, buvo jteikta 1918 m. vasario 9 d.) (5). Kaip buvo jteikta LTT(L) nota Olandjjai ir

(5) J. Gabrys Lietuviy konferencijoje Lozanoje 1918 m. rugséjo 5-16 d., referuodamas apie LTT(L) veikla
Sveicarijoje, teigia, kad nota 1918 m. vasario 9 d. buvo jteikta ir neutraliy $aliy atstovams Berne. Zr.
[52, 529-530].
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Svedijai — nezinoma. Kol kas esama patikimy jrodymy, kad nota buvo jteikta desimties
uzsienio $aliy atstovams.

3. REAKCIJA | TEKSTA
Istoriografijoje jau yra aptarta Antantés $aliy ir Sveicarijos reakcija  notg, taciau vertinimai
jvairuoja. Verta perziaréti Saltiniuose ir istoriografijoje esancius vertinimus [52, 529-530;
70, 1939-141; 74]. Reakcija j nota Vokietijoje yra paminéta M. Sipelytés disertacijoje, ji
autorés vadinama ,,peticija dél Lietuvos nepriklausomybés paskelbimo® [76, 215], taciau
i$samesnio komentaro stinga. Norvegijos karalystés archyvo dokumentuose yra tik tele-
grama, kuria praneSama apie notos jteikimg, ir notos tekstas [26], bet néra rastisko atsaky-
mo. Vokietijos URM Politikos archyvo dokumentai suteikia galimybe pazvelgti i Vokietijos
URM ir Vokietijos karo vadovybés bei VKVL reakcija i nota, taip pat gauta informacija
apie Antantés $aliy reakcijg i§ Vokietijos pasiuntinybés Berne. Ji labai jdomi, nes ir to meto
amzininkai, ir ja tyre istorikai neretai nekritiskai jvertina informacija ir padaro neteisingas
i$vadas. Démesio vertas Vokietijos URM kartu su Vokietijos karo vadovybe atliktas tyri-
mas, kuriuo buvo siekiama issklaidyti abejones dél LTT(L) jgaliojimo atstovauti Lietuvos
Tarybos reikalams uZsienyje ir notos jteikimo suderinimo su Lietuvos Taryba (Vilniuje).
Labai reik§mingas — P. Kareviciaus ir K. Olsausko vizitas. Lietuviskoje istoriografijoje jis
yra vertinamas teigiamai [73, 97-126]. J[domus, autorés manymu, Vokietijos karo vadovy-
bés ir Vokietijos URM vertinimas.

3.1. Vokietijos reakcija j notq ir dvasininky demarsg Berlyne

3.1.1. Reakcija j notg

1918 m. vasario 8 d. G. Rombergui LTT(L) jteikta nota Vokietijos URM pasieké ta pacia
dieng kaip ir dar dvi jo telegramos [13]. ] Berlyng buvo persiysti du notos egzemplioriai:
vienas Vokietijos kancleriui G. Hertlingui [6], kitas Vokietijos URM valstybés sekretoriui
Richarui von Kithlmannui [7]. 1918 m. vasario 8 d. pranesime URM G. Rombergas trumpai
referavo notos turinj. Paminéjo kelis, jo manymu, svarbius dalykus. Pirma, notos tekste yra
dar nepaskelbtas Lietuvos Tarybos (Vilniuje) neseniai padarytas pareiskimas apie atkiarima
savarankiskos, su jokia kaimyne nesusijusios valstybés. Antra, pateiktas i§samus paaiskini-
mas, kaip besiformuojanti Lietuvos valstybé jau pareiské apie save pasauliui. Trecia, nota
baigiama prasymu pripazinti Lietuvos nepriklausomybe. G. Rombergo pranesime paminé-
ta, kad tuo pat metu nota LTT(L) atstovy buvo jteikta kity Sveicarijoje reziduojanéiy uzsie-
nio $aliy (ir Antantés $aliy, ir neutraliy $aliy) misijoms, perduota spaudai ir telegrafo agen-
tiroms. Ministerijos buvo prasoma persiysta informacija pasidalyti su baronu F. von Roppu
(6). 1918 m. vasario 8 d. G. Rombergo pranesimo tekste yra zyma, kad informacija persiysta
URM atstovams S. Berckheimui ir Sandenui (Kaune) [12]. Ta pacia dieng G. Rombergas is-
siunté j Vokietijos URM telegrama (buvo gauta 1918 m. vasario 9 d.), kurioje pranesta, kad
$veicary spaudoje paskelbti ir per Wolfo telegrafo agentirg j Vokietijos spaudg iskeliavo du
dokumentai: LTT(L) notos pirmoje dalyje jdéta Deklaracija ir LT'T(L) rezoliucija, kurioje ji
pripazjsta Lietuvos Taryba (Vilniuje) auk$ciausiu lietuviy organu [13].

(6) 1918 m. vasario 22 d. G. Rombergas persiunté F. von Roppui 1918 m. vasario 8 d. gautus dokumen-
tus — notg ir LTT(L) deklaracija apie Lietuvos Tarybos (Vilniuje) autoriteto pripazinima. I$samiau Zr.
[76, 215].
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I§ 1918 m. vasario 9 d. telegramos G. Rombergui aiskéja, kad Vokietijos URM suvoké,
kad LTT(L) jteikta nota buvo sudaryta galimybé Antantés Salims pripazinti nepriklausoma
Lietuvos valstybe [18]. Buvo svarstoma, ar nereikéty Vokietijai paskelbti viso 1917 m. gruo-
dzio 11 d. Lietuvos Tarybos (Vilniuje) pareiskimo teksto, pripazinti Lietuva ir ignoruoti
vélesnius LTT(L) sprendimus [18].

Jau minéjome, kad G. Rombergui kilo jtarimas dél LTT(L) turimy jgaliojimy atsto-
vauti Lietuvos reikalams uzsienyje ir dél teikiamos notos suderinimo su Lietuvos Taryba
(Vilniuje). Buvo pradétas tyrimas, uztrukes keleta savaiciy. Situacija Berne aiskinosi
G. Rombergas, i$sikvietes F. von Roppa ir ]. Gabrj. Ober Oste situacija doméjosi Vokietijos
URM atstovas Kaune Sandenas, o Vokietijos generaliniame $tabe — gen. E. Ludendorftas.
E von Roppas ir J. Gabrys G. Rombergui sutartinai aigkino, kad Lietuvos Taryba jgaliojo
LTT(L) dar 1917 m. lapkri¢io 2-10 d. Lozanoje ir Berne vykusioje konferencijoje. Tuo pa-
¢iu argumentu LTT(L) pavyko jtikinti ir gen. E. Ludendorffa. Jis apie tai informavo URM
atstova prie Vokietijos karo vadovybés biistinés sekretoriy Kurtg von Lersnerj, o pastara-
sis - URM, kad ,vadinamoji Auki¢iausioji Lietuviy Tautos Taryba Sveicarijoje tvirtina, kad
jai ,patikéta saugoti Lietuvos valstybés uzsienio interesus® (der sogenannte Oberste litauische
Nationalrat in der Schweiz behauptet, das ihm ,die Wahrung der auswdrtigen Interessen
der litauischen Staates obliegt) [35]. Tokiame paai$kinime gen. E. Ludendorftas jzvelgé
pavojy, kad LTT(L) gali tapti Lietuvos atstovybe uzsienyje, o to, jo manymu, jokiu badu
negalima leisti. Isdésté jsitikinima, kad ,,nepaisant Lietuvos valstybés savarankiskumo, kurj
norime pripazinti, privalome i$saugoti teise atstovauti jos interesams uzsienyje“ [35]. Siai
E. Ludendorffo nuostatai pritaré ir K. Lersneris. Jo manymu, savarankiskos Lietuvos vals-
tybés sukiirimg galima pateisinti tik Vokietijos rytinés sienos karinio saugumo uztikrinimu
ir su garantija, kad $i valstybé savo ateitj susies su Vokietija. Todél neleistina, kad ,Lietuva
savo uzsienio reikalus atstovauty nepriklausomai nuo miasy“ [35].

Ober Oste situacijg aiskinosi Vokietijos URM atstovas Kaune Sandenas. 1918 m. vasa-
rio 21 d. telegrama Vokietijos URM pranesé, kad, skirtingai nei tvirtino J. Gabrys ir E von
Roppas, Lietuvos Taryba néra suteikusi LTT(L) tokio jgaliojimo. Prasé Vokietijos URM $ia
informacija pasidalyti su VKVL [34].

3.1.2. Reakcija j vyskupo P. Kareviciaus ir prelato K. OlSausko vizita Berlyne

Apie vyskupo P. Karevic¢iaus ir prelato K. Olsausko vizito pas feldmarsalg Pauliy von
Hindenburgg ir gen. E. Ludendorfa rezultatus 1918 m. vasario 9 d. telegrama ministerijg
informavo Vokietijos URM atstovybés sekretorius prie Vokietijos karo vadovybés busti-
nés Otto Giintheris von Wesendonkas. Jis i$samiai perpasakojo pokalbio turinj ir pateiké
pastebéjimus, kurie yra verti ir misy atidaus démesio. Pokalbio metu P. Karevicius sieké
akcentuoti tris dalykus. Pirma, esantj pasipriesinimg Lietuvos prijungimui prie Vokietijos
(pagal 1917 m. gruodzio 11 d. pareiskima), kurj palaiko jvairios jégos (pvz., bol$evikai,
lenkai, Zydai) (7). Antra, Lietuvoje augantj nepasitikéjima Vokietija ir manymag, kad slapta
siekiama aneksijos, kurj palaiko laikrastis Vorwiirts ir Reichstago nariai socialistai. Trecia,
aiskumo dél Lietuvos ateities nebuvimas, nors Lietuvos Taryba 1917 m. gruodzio 11 d. pa-
rei$kime jau i§saké savo pasirengima prisijungti prie Vokietijos. Reziumavo, kad norint tai
pakeisti, reikia pripazinti Lietuvos nepriklausomybe.

(7) Pokalbio metu buvo uzsiminta, kad ,,rusy komisaras Mizkus-Mickiewitsch, dar vadinamas Capsu-
kas, i§ Petrogrado i§vyko i Brest Litovska ir pakeliui susitiko Vilniuje su Zydy ir komunisty atstovais
ir vykdé agitacija, skleisdamas agitacijos lapelius® I§samiau Zr. [17].
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Svarbu paminéti, kad vizito metu P. Karevicius i$aiSkino gen. E. Ludendorftui situacija,
lémusig 1918 m. sausio 26 d. notifikacijos teksty Rusijos ir Vokietijos vyriausybéms atsira-
dima ir Lietuvos Tarybos skilimg. Pirma, paaiskinta, kad 1917 m. gruodzio 11 d. pareiskimo
pakartojimas kairiesiems Lietuvos Taryboje pasirodé nereikalingas. Tac¢iau net ir i§ Lietuvos
Tarybos isstoje nariai 1917 m. gruodzio 11 d. pareiskimg laiko galiojanciu (saistanciu), todeél
buvo nuspresta nusiysti tuo paciu metu M. Erzbergerio pateikty teksta (es handelt sich wohl
um den von Herrn Erzberger bereits vorgelegten Text) ir Rusijos, ir Vokietijos vyriausybéms
[17]. Antra, i8siskyré K. OlSausko ir P. Karevic¢iaus nuomonés dél 1918 m. sausio 26 d. Lietuvos
Tarybos nutarimo teksto formuluotés. K. Ol§auskas mané, kad ,,deklaracijoje turéty bati aiski
nuoroda j gruodzio 11 d. pareiskima, kuris turi biti laikomas privalomu Lietuvos Tarybai®, o
P. Karevicius ,tai paneigé ir teigé, kad tolesnis minéto pareiskimo egzistavimas yra savaime
suprantamas ir todél neturi bati konkreciai paminétas nepriklausomybés pareiskime® [17].

Vizito metu, be jau minéty dalyky, gen. E. Ludendorffui iSreikstas nusiskundimas
VKVL ir rekvizicijomis, aptartas Vilniaus vyskupo klausimas. K. Ol$auskas buvo susirt-
pines, kad, ,,pasak M. Erzbergerio, Sv. Tévas neskirs Vilniaus vyskupo, kol nepaaiskés, ar
Vilnius bus lenky ar lietuviy® Todél esg yra svarbu, kad biity aiskiai nustatyti santykiai su
Lietuva. Gen. E. Ludendorfas uzsiminé, kad ,,bus sunkumy su Vilniaus katedros lenkais,
ir pasialé atkreipti j tai reicho kanclerio démesj susitikimo metu® [17].

Vizito metu K. Olsauskui ir P. Karevi¢iui buvo aiskiai pasakyta, kad Vokietija, spres-
dama dél Lietuvos ateities, turés omenyje du pagrindinius dalykus: 1) saugias Vokietijos
sienas ir patikimas kaimynes ir 2) nepriklausomos Lietuvos jsijungima j Vokietijos su-
deétj, nes ,Lietuva pati savaime néra gyvybinga ir beviltiskai nupuls j polonizacijg“ [17].
Priimti sprendima dél Lietuvos ateities gen. E. Ludendorfas paliko reicho kancleriui ir
prasé K. Olsausko ir P. Karevic¢iaus jam pakartoti Vokietijos karo vadovybei isdéstyta
poziarj. O. G. Wesendonkas telegramos pabaigoje pabrézé, kad ,Generolas nesileido i
detales dél Lietuvos nepriklausomybés paskelbimo® [17].

Po susitikimo su gen. E. Ludendorfu P. Karevicius perdavé jam 1918 m. vasario 8 d.
pro memoria [11], kurioje prasoma Vokietijoje esanc¢iy draugy paramos trimis klausi-
mais. Pirma, Vokietijos Vyriausybés vieso Lietuvos valstybés nepriklausomybés pripa-
zinimo. Antra, Vokietijos Vyriausybés palaikymo, kurj ji galéty iSreiksti, paskatindama
sudaryti Vyriausybe, turincig lietuviy tautos pasitikéjima, ir suteikti jai priemoniy, kurios
padéty daryti jtaka ir palaikyti tvarka Salyje. Trecia, Vokietija labai padéty, jei kuo grei-
¢iau baty jvardytas vyskupas lietuvis Vilniuje [11].

Apie P. Kareviciaus ir K. Olsausko vizito pas gen. E. Ludendorfg rezultatus Vokietijos
kancleris buvo informuotas 1918 m. vasario 10 dieng. S. Berckheimas reicho kancleriui
pranesé, kad ,,abu dvasininkai siekia tiksly, dél kuriy galime susitarti“ (8). Esg jiems la-
bai sunku dél to, kad Lietuva dar aiskiai nemato savo $alies ateities. Todél sialé remtis
Lietuvos Tarybos 1917 m. gruodzio 11 d. sprendimu ir biisimo susitikimo su jais metu
pranesti kazka panaSaus: ,Dabar, kai padétis Rytuose paaiskéjo, Vokietija pripazjsta
Lietuvos Tarybos 1917 m. gruodzio 11 d. nutarimg ir perima atkuriamos valstybés apsau-
ga“ (9). S. Berckheimas apsiémé artimiausiu metu Lietuvos Tarybai duoti administraciniy
uzduodiy ir taip atitraukti démesj nuo politinés veiklos. Paminéjo fakta, kad ,,abu dvasinin-

(8) Generolas E. Ludendorffas telegrama informavo Vokietijos reicho kanclerj apie P. Kareviciaus ir
K. Olgausko vizitg. Zr. [22; 23; 20].

(9) S. Berckheimas mané, kad to uzteks, kad lietuviai nusiraminty, kitaip kyla pavojus dél bolSevikinés
revoliucijos persimetimo j Lietuva (esa tam yra gera dirva). I§samiau Zr. [20].
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kai sitilé stabdyti arkivyskupo Michalkiewicziaus penkiy kanauninky lenky paskyrima®, ir
iSreiské nuomone, kad K. Olsauskas visai tikty bati vyskupu Vilniuje [20].

Ta pacia dieng (1918 m. vasario 10 d.) Vokietijos kanclerio kanceliarijoje Berlyne buvo
parengtas Lietuvos nepriklausomybés pripazinimo teksto projekto rankrastis. Vokietijos
URM nuorasg gavo 1918 m. vasario 13 dieng. Vokietijos URM Politikos archyve esantis
projekto tekstas parasytas ranka [19] (zr. 9 citatg ir jos vertima).

9 citata ir jos vertimas
Lietuvos nepriklausomybés pripazinimo tekstas, parengtas 1918 m. vasario 10 d. vo-
kieciy kalba.
Wir Wilhelm, von Gottes Gnaden Deutscher Kaiser, Konig von Preussen

beauftragen hiermit unseren Reichskanzler den Wirklichen Geheimen Rat Grafen von
Hertling, dem litauischen Landesrat, nachdem diesen durch den Beschluss vom 11. Dezember
1917 die Wiederherstellung eines unabhdngigen litauisches Staates mit der Hauptstadt Wilna
und seine Abtrennung von allen staatlichen Verbindungen, die mit anderen Vilkern [taisyta j
Staaten — aut. past.] bestanden haben, ausgesprochen und zur Aufrichtung dieses Staates den
Schutz und Hilfe des Deutschen Reiches erbeten hat auf den Recht unserer Reichshaushalter,
//'V im Namen des Deutschen Reiches Litauen als unabhdngiges und selbstindiges Staatswesen
anzuerkennen. Gleichzeitig befehlen Wir Unserem Reichskanzler alle Massnahmen zu treffen,
um dem litauischen Staat Schutz und Hilfe angedeihen zu lassen.

Urkundlich u.s.w.

Gegeben u.s.w.

(zur A. II. Vollziehung)

(I. R. Gegenzeichnung durch s. Herr R.K.)

10/02
Lietuvos nepriklausomybés pripazinimo teksto, parengto 1918 m. vasario 10 d., verti-
mas j lietuviy kalba.
»Mes, Vilhelmas, i§ Dievo Malonés Vokietijos kaizeris, Prisijos karalius,

pavedame masy valstybés kancleriui, Tikrajam Slaptajam Pataréjui Grafui von
Hertlingui, Lietuvos Tarybai, po to kai ji 1917 m. gruodzio 11 d. pareiSkimu pareiské at-
kurianti nepriklausomg Lietuvos valstybe su sostine Vilniuje ir atskirianti ta valstybe nuo
visy buvusiy valstybiniy rysiy su kitomis tautomis [taisyta i valstybémis — aut. past.] ir Sios
valstybés suktirimui paprasé Vokietijos Reicho apsaugos ir pagalbos, remiantis mtisy, kaip
Reicho $eimininky teise, // V Vokietijos valstybés vardu pripazinti Lietuvg kaip nepriklau-
soma ir savarankiska politinj organizma. Tuo pat metu jsakome valstybés kancleriui imtis
visy priemoniy Lietuvos valstybei apsaugoti ir padéti.

Dokumentuota ir t. t.

Atiduotair t. t.

(Vykdymui)

(I. R. R[eicho].K[anclerio]. kontrasignacija)

10/02 [Vasario 10 d.]“

10 citata. Palyginimui: Vokietijos kaizerio pasirasytas Lietuvos nepriklausomybés
pripazinimo dokumentas, publikuotas Lietuvos aide 1918 m. geguzés 9 d.
Mes, Vilhelmas i§ Dievo malonés Vokieciy Kaizeris, Prasy karalius ir t. t.,

,»$iuo skelbiame visy Ziniai:
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Lietuvos Tarybai, kuri yra pripazinta Lietuviy tautos atstovybé, 1917 m. gruodzio 11 d.
paskelbus Lietuva esant vél nebepriklausoma valstybe, sujungta su Vokieciy vie$patija am-
zinu tvirtu rysiy santykiu ir sandoromis, visy pirma kariuomenés, susisiekimo, muito ir
monetos reikaly sutartimis, ir paprasius Vokieciy viespatijos apsaugojimo ir pagalbos tai
valstybei atstatyti, toliau valstybiniams Lietuvos rysiams, kurie lig $iol yra buve, niinai jau
sutritkus, $iuo Mes jsakome Miisy vieSpatijos kancleriui, grafui von Hertlingui, pareiksti
Lietuvos Tarybai, jog Mes, anksc¢iau minétuoju 1917 m. gruodzio 11 d. Lietuvos Tarybos
pareiskimu remdamies, Vokieciy vie$patijos vardu pripazjstame Lietuva laisva nepriklau-
soma valstybe ir pasizadame Lietuvos valstybei atsistatant patiekti jai prasytos apsaugos ir
pagalbos. Mes ¢ia vadovaujamés tuo supratimu, kad tos sutartys, kurios yra darytinos, tiks
tiek Vokieciy vie$patijos, tiek ir Lietuvos reikalams ir kad Lietuva prisiims dalj Vokieciy
karo sunkenybiy, per kurias ir jinai jgyja laisve.

Tuo paciy Zygiu Mes esame suteike Miisy vieSpatijos Kancleriui galios, susizinojus su
Lietuvos visuomenés atstovais, rasti reikiamy savarankés Lietuvos valstybés atstatymui
priemoniy ir toliau pasirGpinti, kad baty nustatytas tvirtas sajungos santykis su Vokieciy
vieSpatija ir kad bty sudarytos tam tikslui nuzitirétos bei reikalingos sutartys.

Tatai patvirtindami, Mes Auksciausiai savo ranka po tuo rastu pasira§éme ir jsakéme jj
Misy antspaudu jzymeéti.

Didzioji Vyriausioji Bastiné, 1918 m. Kovo 23 d.

WILHELM

LR.

Graf von Hertling“

Pripazinimo teksto projekto rankrastis, miisy manymu, svarbus tuo, kad jame dar mi-
nima Lietuvos sostiné Vilnius, o 1917 m. gruodzio 11 d. Lietuvos Tarybos pareiskimas pa-
minétas tik vieng kartg, neminimos sutartys ir Lietuvos prisiimami ,,Vokietijos karo sun-
kumai“ [58].

Jau atspausdintame pripazinimo tekste (10) yra keletas nedideliy pakitimy. Idéti Zo-
dziai, j ka kreipiamasi, ,,Lietuvos Tarybai“ (,,dem litauischen Landesrat®). Po zodziy ,,pa-
vedame misy valstybés kancleriui <...>“ vietoje ,Lietuvos Tarybai“ paraSyta - ,lietuviy
tautos pripazintai atstovybei® Tekste ypatingais Zenklais i$skirta ,su sostine Vilniuje®
(,mit der Hauptstadt Wilno“). Siy zodziy 1918 m. geguzés 4 d. Lietuvos Tarybos pirmi-
ninkui A. Smetonai jteiktame Vokietijos pripazinimo raste nebeliko (zr. 10 citatg). Po zo-
dziy apie ,Vokietijos reicho apsaugg ir pagalba” jdéta frazé ,,su kuria Lietuva turéty [taisy-
ta j nori — aut. past.] uzmegzti amzinos sajungos rysius“ (,zu dem Litauen in ein ewiges
festes Bundesverhiltniss treten sollte [will] erbeten hat®) [48]. Redaguota formuluoté po
»Lietuvos kaip nepriklausomo ir savarankisko politinio organizmo pripazinimo, taciau jos
esmé i§liko ta pati — suteikti Lietuvai jos praSoma apsauga ir pagalba [48].

I Vokietijos URM Politikos archyve esanc¢io 1918 m. vasario 10 d. Lietuvos nepriklau-
somybés pripazinimo projekto rankras$¢io matyti, kad jo tekstas radosi anksciau, nei jvyko
P. Kareviciaus ir K. Olsausko vizitas pas kanclerj G. von Hertlinga. Apie vizito rezultatus
suzinome i§ 1918 m. vasario 11 d. Wilhelmo von Radowiziaus (Valstybés sekretoriaus pava-
duotojo ir Kanclerio kanceliarijos Sefo) pranesimo F. von Falkehausenui ir kartu generolui
grafui Georgui Friedrichui Wilhelmui von Waldersee [22; 23]. Jame papunkciui iSdéstyti
susitikimo metu aptarti klausimai ir K. Olsausko ir P. Karevi¢iaus i$sakyti pageidavimai,

(10) Atspausdintas pripazinimo tekstas pridétas prie 1918 m. vasario 13 d. Vokietijos reicho kanclerio
rasto Vokietijos kaizeriui. Zr. [27; 48].
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paminéta gauta pro memoria (11). Kancleriui buvo i$sakyti trys pageidavimai: pirmasis ir pa-
grindinis — kad Vokietija pripazinty Lietuvos nepriklausomybe 1917 m. gruodzio 11 d. pa-
reiskimo pagrindu, antrasis — kad Lietuvos Taryba jau dabar biity pakviesta darbuotis krasto
Vyriausybéje, treciasis — kad Vokietijos Vyriausybé pasiriipinty kuo greitesniu lietuvio vysku-
po paskyrimu Vilniuje [22; 23]. Kancleris K. Olsauskui ir P. Karevi¢iui pazadéjo pageidavima
dél pripazinimo perduoti Vokietijos kaizeriui; palaiké idéja jtraukti Lietuvos Tarybos narius
j veikla Vyriausybéje; isreiské viltj, kad derybos su Kurija duos teigiamy rezultaty [22; 23].

Apibendrines turimg informacija, W. Radowizius padaré i$vada, kad ir gen.
E. Ludendorfto, ir kanclerio teiginiai sutampa, todél tikimasi Lietuvos Tarybos pozityvaus
bendradarbiavimo. Pragé VKVL sudaryti tam salygas. Lietuvos nepriklausomybés pripazi-
nimui reicho kancleris mané esant tinkamg 1917 m. gruodzio 11 d. Lietuvos Tarybos pa-
rei$kima. Pranesime E von Faklenhausenui W. Radowizius konstatavo, kad artimiausiomis
dienomis kancleris i§ Vokietijos kaizerio gaus pritarimg Lietuvos Tarybos 1917 m. gruo-
dzio 11 d. pareiskimg oficialiai ir vie$ai pripazinti, tuo sudarydamas pagrinda toliau plé-
toti santykius su Lietuva [22; 23]. Sio pranesimo nuoragai buvo persiysti Sandenui Kaune,
S. Berckheimui prie Vokieciy karo vadovybés batinés.

Apie P. Kareviciaus ir K. Olsausko vizitg pas reicho kanclerj ir Vokietijos URM 1918 m.
vasario 14 d. pranes$é Norddeutsche Allgemeine Zeitung, remdamasi Wolfo telegramy agen-
taros informacija [30], ir Berliner Lokal-Anzeiger [28]. 1918 m. vasario 14 d. P. Karevicius,
skirtingai nei tikéjosi J. Gabrys, grjzo i Kauna [29].

Matant paraleles tarp LTT(L) nepriklausomybés pripazinimo prasymo jteikimo
Sveicarijoje Vokietijos atstovui Berne G. Rombergui (1918 m. vasario 8 d.) ir vyskupo
P. Kareviciaus ir prelato K. Olsausko vizito pas Vokietijos karo vada gen. E. Ludendorffa
(1918 m. vasario 9 d.) ir Vokietijos kanclerj G. Hertlinga (1918 m. vasario 11 d.), kyla
pagristas klausimas, kurios pusés veikla davé rezultata — 1918 m. vasario 10 d. parengta
Lietuvos nepriklausomybés pripazinimo teksto projekto rankrastj. Atsakymas yra 1918 m.
vasario 20 d. Lietuvos reikaly aptarimo (,Besprechung iiber Litauen®) protokole [33].
Posédyje dalyvaves ir pasisakes W. Radowizius informavo susirinkusius, kad yra parengtas
nutarimas dél nepriklausomybés pripazinimo. Nutarimas paremtas prelato K. Olsausko vi-
zitu ir suderintomis Vokietijos karo vadovybés, Vokietijos kaizerio ir Vokietijos kanclerio
pozicijomis [33, 77].

3.2. Reakcija Antantés salyse
Vokietijos URM labai doméjosi Antantés ir neutraliy $aliy reakcija j LTT(L) jteikta nota.
Informacija apie LTT(L) vizitus { Antantés $aliy pasiuntinybes Berne 1918 m. vasario 9 d.

(11) P. Karevic¢iaus pro memoria Vokietijos kancleriui i§ pradziy buvo datuota 1918 m. vasario 8 d., o
véliau ranka pataisyta j 1918 m. vasario 11 d., t. y. tg diena, kurig ir jvyko susitikimas su kancleriu.
Kaip ir pro memoria gen. E. Ludendorftui, joje iSdéstyti trys esminiai punktai. Pirmasis — praSymas
pripazinti Lietuvos nepriklausomybe. Kokio konkretaus dokumento pagrindu prasoma tai padary-
ti — nepasakyta, paminéta tik Lietuviy konferencijos rezoliucija, kuri jteikta Vokietijos Vyriausybei,
ir pazadai sudaryti konvencijas su Vokietija. Galima tik numanyti, kad pagrindas - 1917 m. gruodzio
11 d. Lietuvos Tarybos pareiSkimas. Antrasis — prasymas sudaryti Vyriausybe i$ lietuviy politiniy
partijy atstovy, kuri turéty tautos pasitikéjima ir palaikyty tvarka kraste. Siam tikslui i§reikstas pagei-
davimas Lietuvos Taryba paversti Lietuvos Vyriausybe ir sudaryti galimybe daryti jtaka krasto vidu-
je. Treciasis — pasirapinti (per Kurija) lietuvio vyskupo Vilniuje paskyrimu. Pragymas grindziamas
teiginiu, kad, sprendziant sieny klausimus ir turint vyskupa lenka, Lietuvai kyla pavojus prarasti
Vilniaus krasta. Zr. [9].
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G. Rombergas gavo i$ . Gabrio. Pastarasis vizitus jvertino labai pozityviai: esa buvo paza-
déta perduoti nota savo $alies vyriausybéms ir ,palaikyti Lietuvos, kaip nepriklausomos
valstybés, pripazinima“ [16]. J. Gabrys, panasu, kalbéjo labai jtikinamai - $ia informacija
patikéjo ne tik G. Rombergas, bet ir perdavé ja Vokietijos kancleriui [70, 142]. R. Lopata
$ia informacija suabejojo, teigdamas, kad ,,deja, negalima tvirtinti, jog tokia ,,informacija“
G. Rombergui pakiso J. Gabrys® [70, 142]. I$ tiesy informacija perdavé J. Gabrys, ta patvir-
tina Vokietijos URM Politikos archyvo byloje esanti medziaga [16].

J. Gabrys iSsamiai atpasakojo G. Rombergui susitikimy su Antantés atstovais metu vy-
kusiy pokalbiy turinj, neabejotinai, pridurdamas kai kg ir nuo saves. Pranciizijos atstova,
pasak J. Gabrio, labiausiai domino keletas dalyky. Pirma, ar lietuviai palaiko rysius su kito-
mis Rusijos imperijos tautomis. Antra, ar nota buvo jteikta ir Centriniy valstybiy atstovams
Berne. Pateiké du sialymus, kurie LTT(L) buvo atmesti: vienas i$ jy - jungtis su Lenkija,
antras — atmesti Vokietijos pripazinimg. LT'T(L) i$rei$ké pozitrj, kad ,,Lietuva bus dékinga
kiekvienai valstybei uz pripazinimg, nepriklausomai nuo to, kuriai kariaujanciai grupei ji
priklauso. Esa ne tam kreipési j Vokietija su praSymu pripazinti, kad véliau tai atmesty”
[16]. Panasiais dalykais, J. Gabrio teigimu, doméjosi Italijos ir DidZiosios Britanijos atsto-
vai, pazadéje nota perduoti savo vyriausybéms [16].

1918 m. vasario 15 d. G. Rombergas telegrama Vokietijos URM pranesé apie reakci-
ja 1 notg Paryziuje. Rémési J. Gabrio ,reikiamai papasakota® informacija. J. Gabrio tiks-
las buvo sudaryti jspidj G. Rombergui, kad tarptautinis Lietuvos pripazinimas artéja.
G. Rombergui buvo perduota, kad ,Pranciizijos vyriausybé nori uzkirsti kelig bendrai
Vokietijos ir Ukrainos sienai, kuri yra numatyta, pagal parengta sutartj nedelsiant pripa-
zindama Lietuvg“ [31]. I§ telegramos teksto aiskéja, kad G. Rombergas kriti$kai vertino
i$ J. Gabrio gautg informacija ir padaré i$vada, kad ,Sveicarijos lietuviai tikisi Lietuvos ir
Ukrainos sienos®. Prasé issiaiskinti, kaip yra i tiesy, ir jj informuoti [31].

I§ tiesy reakcija nebuvo tokia optimistiné. Pranciizijos URM nota ir atstovo Berne pra-
nesimas pasieké 1918 m. vasario 10 dieng. Su dokumentais susipazines S. Pichonas reziu-
mavo, kad reikéty apsiriboti ,,platoniskomis simpatijomis“ [70, 141-142]. 1918 m. vasario
9 d. Berne Didziosios Britanijos pasiuntiniui jteikta LT'T(L) nota UzZsienio reikaly minis-
terija Londone pasieké jau kitg dieng. R. Lopata, iSanalizaves Didziosios Britanijos URM
dokumentus, konstatavo, kad buvo jvardyti trys veiksniai, trukdantys i$spresti Lietuvos
klausima: ,lietuviy ir lenky antagonizmas, informacijos apie lietuvius stoka, Vokietijos oku-
pacija“ [70, 140]. Didziosios Britanijos pasiuntinys Berne gavo uzduotj rinkti informacija
apie ,lietuviy politika; o LT'T(L) ,trumpai paaiskinti, kad vokieciy pretenzijos Rytuose vis
vien bus perzitrétos per taikos konferencija“ [70, 140]. JAV ir Italija teiravosi Didziosios
Britanijos URM, kokj atsakymag ji pateiké LTT(L) dél jteiktos notos, ir apsiribojo aptakio-
mis formuluotémis apie neaiskia situacija Rytuose [70, 140].

Tas faktas, kad LTT(L) prireiké pakartotiniy kreipimysi j Antantés ir neutralias $alis, leisty
daryti prielaida, kad j notg ir praSyma pripazinti Lietuvos nepriklausomybe nebuvo pazitréta
rimtai [74; 70, 141-142]. LTT(L) siekis pakeisti Lietuvos orientacija j Antantés $alis nepavyko,
taciau tai nesutrukdé J. Gabriui Treciojoje lietuviy konferencijoje Lozanoje 1918 m. rugséjo
5-16 d. pasakyti, kad Antantés valstybiy ,valdZios atsiliepé palankiai“ [52, 530].

3.3. Neutraliose 3alyse (Sveicarijoje, Danijoje, Norvegijoje, Svedijoje, Olandijoje)
Apie notos jteikimg neutraliy $aliy pasiuntiniams Sveicarijoje (Berne) suzinome i$ publi-
kuoty ir nepublikuoty $altiniy, uzuominy istoriografijoje [72, 26; 74]. ]. Gabrys ataskaitoje
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Treciojoje lietuviy konferencijoje Lozanoje 1918 m. rugséjo 5-16 d. mini 1918 m. vasa-
rio 9 d. notos jteikima neutraliy $aliy atstovams Berne ir reakcija i ja [52, 530]. 1918 m.
vasario 8 d. G. Rombergas apie tai pranesa telegramoje Vokietijos URM [12]. Tai $iek
tiek stebina, nes demar$as j Antantés ir neutraliy $aliy pasiuntinybes vyko tik 1918 m.
vasario 9 dieng. Arba tai apsirikimas, arba G. Rombergas apie tai ]J. Gabrio buvo infor-
muotas i§ anksto. Kiek véliau nota gauta Norvegijos generaliniame konsulate Ciuriche
[26] ir LTT(L) atstovai priimti Sveicarijos Politikos departamente [74]. Ta fakta patvirtina
1918 m. vasario 8 d. telegrama Vokietijos URM [12] ir Norvegijos Karalystés archyvy
medziaga [26].

3.3.1. Sveicarijoje

Pirmajj lietuviy bandyma gauti Lietuvos nepriklausomybés pripazinima 1918 m. vasario
mén. pradzioje mini A. E. Sennas [74]. Jo teigimu, LT'T(L) atstovas J. Gabrys i$siunté lais-
ka Sveicarijos prezidentui Felixui Calenderiui, kuriame buvo ,,Tarybos Vilniuje 1917 m.
gruodzio 25 d. deklaracija® [74]. I§ tiesy 1917 m. gruodzio 25 d. deklaracija buvo ne
,Tarybos Vilniuje*, o LTT(L). Tikétina, kad Sveicarijos Politikos departamento valdinin-
kai nesiorientavo lietuviy Taryby gausoje, todél galéjo ir suklysti. E. A. Sennas taip tei-
gé remdamasis Federalinio archyvo (Berne) Federalinio Politikos Departamento doku-
mentais (EPD, 2002 (B), Akz.2), ta¢iau suklydo tik dél to, kas yra deklaracijos skelbéjas.
LTT(L) 1917 m. gruodzio 25 d. atsiskyrimo nuo Rusijos deklaracija, paskelbta Lozanoje,
yra sudétiné (ketvirtoji) notos dalis.

1918 m. vasario 12 d. G. Rombergas Vokietijos URM informavo apie atgarsius
Sveicarijos spaudoje. Paminéjo 1918 m. vasario 12 d. laikrastj Bund (Nr. 64), pranesusj
apie notos jteikimg neutraliy ir kariaujanciy $aliy diplomatinéms misijoms Berne, ir kad
Lietuva yra valstybé su sostine Vilniuje [25]. Trumpai referavo spaudos pranesimo teksto
turinj, o Deklaracijos teksta vokieciy kalba persiunté Vokietijos URM (Zr. 11 citatg ir jos
vertima). Paminéta, kad toks pat pareiskimas jteiktas ir Vokietijos pasiuntiniui Berne ir
paprasyta perduoti ji savo Vyriausybei [25].

11 citata ir jos vertimas
1918 m. vasario 7 d. notos teksto i§trauka - Deklaracija - vokieciy kalba, publikuota
laikrastyje Bund (1918 02 12, Nr. 64)

Der Landesrat als hochstes Organ des litauischen Staates und des litauischen Volkes sowo-
hlim Mutterlande wie in den litauischen Kolonien Russlands und Amerikas proklamiert hier-
mit auf der Grundlage des von dem Weltgewissen Einstimmung anerkannten Grundsatzes des
Rechtes der Volker auf Selbstbestimmung und unter Anrufung des Beschusses der litauischen
Tagung zu Wilna vom 18. bis 23. September 1917 die Wiederherstellung eines unabhdingigen
litauischen Staates mit Wilna als Hauptstadt, sowie die Entbindung dieses Staates von allen
Verpflichtungen, welche auch immer friiher gegentiber den Nachbarstaaten eingegangen oder
von ihnen auferlegt waren.

»Krasto Taryba, kaip auksciausias lietuviy valstybés ir tautos organas Tévynéje, kaip ir
lietuviy kolonijose Rusijoje ir Amerikoje, remdamasi tarptautinéje erdvéje visuotinai pripa-
Zintu tauty apsisprendimo principu ir Vilniuje 1917 m. nuo rugséjo 18 iki 23 d. posédzia-
vusio Lietuviy Suvaziavimo nutarimu, skelbia atkurianti nepriklausomg Lietuvos valstybe
su sostine Vilniumi ir tg valstybe iSlaisvinanti i§ visy jsipareigojimy, kuriais anksc¢iau buvo
susijusi ar ne savo noru susieta su kaimyninémis valstybémis.“
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Pazymétina, kad tekste vokie¢iy kalba yra kai kuriy skirtumy, palyginti su teks-
tu pranciizy kalba: ,Taryba“ pavadinta ,Krasto Taryba® teisé pavadinta principu, o ry-
$iai — jsipareigojimais.

A. E. Senno teigimu, 1918 m. vasario 12 d. J. Gabrys sieké audiencijos pas Sveicarijos
prezidenta, taciau jos negavo. Todél Sveicarijos vyriausybé buvo labai nustebusi, kai spau-
doje perskaité melagieng, kad J. Gabrys buvo priimtas Sveicarijos prezidento (tas pat pu-
blikuota ir Pro Lituania [63]). J. Gabrys su dviem kolegomis (V. Bartuska ir V. Daumantu-
Dzimidavi¢iumi [76, 214-215]) buvo priimtas Berne, Politikos departamente (UZsienio
reikaly skyrius yra departamento dalis — aut. past.). ,Vizito metu LTT(L) nariai paliko
savo vizitines korteles ir Sveicarijos valdininkui paaigkino lietuviy tautinio judéjimo tiks-
lus“ [74]. Apie vizita G. Rombergas informavo Vokietijos URM 1918 m. vasario 18 d. [32;
76, 214-215]. Rémési 1918 m. vasario 17 d. LIB paskelbta klaidinga informacija [32], kad
LTT(L) priémé Sveicarijos prezidentas ir sulaukta ,malonaus pritarimo“. M. Sipelyté, ne-
kritigkai jvertinusi Vokietijos URM Politikos archyvo dokumentus, padaré tg pacia klaida
kaip ir G. Rombergas. LTT(L) buvo priimti ne Sveicarijos prezidento, o Sveicarijos Politikos
departamente.

Kaip ir Antantés alys, Sveicarija neskubéjo atsakyti lietuviams. Politikos departamentas
savo pasiuntiniui Petrograde pataré lietuviy prasymo neparemti [74]. J. Gabriui tai nesu-
trukdé informacija interpretuoti kitaip: ,kuomet ambasados pasiunté rastus valdzioms, Sios
atsiliepé prielankiai, ypa¢ neutralai: olandai, $vedai, danai, norvegai, $veicarai“ [52, 530].

A. E. Sennas mini ir dar vieng dokumentg — LTT(L) 1918 m. geguzés 8 d. Sveicarijos
Vyriausybei jteikta 1917 m. gruodzio 11 d. Lietuvos Tarybos deklaracija, tiksliau pirmaja (I)
jos dalj [74]. Tikétina, kad tai buvo pakartotinis prasymas, kaip ir Pranciizijos pasiuntiniui
Berne [70, 141-142].

3.3.2. Danijoje ir Norvegijoje

Pirmgjj lietuviy bandymga gauti Lietuvos nepriklausomybés pripazinimg Danijoje 1918 m.
vasario mén. pradzioje mini V. Mazeika [71, 31; 72, 26]. Konkreti data, kaip ir A. E. Senno
tekste, nenurodyta; ir straipsnyje, ir monografijoje minima data ,,1918 m. vasario mén.“
Abiem atvejais nuoroda yra i Danijos Karaliskojo archyvo, Danijos URM archyvo doku-
menty, datuotg 1918 m. vasario 9 d.: ,,1918 02 09 Lietuviy tautos tarybos laiSkas Danijos
uzsienio reikaly ministrui E. Skavenijui, DKA, DURMA, b. 148, d. 10“ [71, 41; 72, 26].
Tekste LTT(L) laiskas traktuojamas kaip pranes$imas Danijos Vyriausybei apie ,jos pa-
skelbtg Lietuvos nepriklausomybe® [72, 26]. Kas ta ,,ji" istorikas nekonkretizavo, taciau i§
konteksto ai$kéja, kad tai LTT(L): ,,Lietuviy Tautos Taryba (Lozana) Danijos vyriausybei
pranesé apie jos paskelbta Lietuvos nepriklausomybe® [72, 26]. Informacijos apie reakcija i
$j dokumenty istorikas V. Mazeika nepateikia.

Autorés turimi Norvegijos karalystés archyvo UR departamento dokumentai rodo,
kad Norvegijos generalinis konsulatas Sveicarijoje (Ciuriche) prasyma pripazinti Lietuvos
nepriklausomybe gavo 1918 m. vasario 12 d. [26]. Dokumentas buvo persiystas uzsienio
reikaly ministrui ir Ministry kabinetui. LTT(L) nota datuota 1918 m. vasario 9 d. [14].
Dokumento tekstas pranctizy kalba identiskas Vokietijos UR Politikos departamento by-
lose esanc¢iam tekstui. Dokumente mélynu pieStuku pazymeéta vieta, kur prasoma pripa-
zinti Lietuvos nepriklausomybe. Atsakymo j 1918 m. vasario 9 d. notg byloje néra, nors j
kitus rastus yra ranka rasyti atsakymai (pvz., 1919 m. rugséjo 18 d. Norvegijos UR minis-
tro laiskas Lietuvos atstovui Svedijoje J. Aukstuoliui [45]; dékojama uz atsiystus leidinius
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apie Lietuvg). Yra prierasas prie 1918 m. vasario 13 d. Norvegijos generalinio konsulo
Ciuriche pranes$imo, kad dokumentai nurodytiems valdininkams perduoti 1918 m. kovo
1 d. [26]. Prie 1918 m. gruodzio 9 d. atsakymo Svedijos pasiuntiniui Berlyne, kuris prane-
$¢ Norvegijos UR departamentui, kad Svedijos vyriausybé pripazino Lietuva de facto, yra
prierasas raudonu piestuku, kuriame teigiama, kad atsakyti taip pat, kaip ir LT'T(L), taciau
atsakymo formuluoté nepateikta (12).

Tikétina, kad Danijos, Norvegijos ir Svedijos $aliy URM, gavusios nota su priedais, kon-
sultavosi tarpusavyje ir pasidalijo informacija apie planuojamg atsakymga. Norvegijos po-
zitiris dél Baltijos $aliy pripazinimo skyrési nuo Danijos ir Svedijos. Norvegijos vyriausybé
dél Lietuvos, Estijos ir Latvijos pripazinimo laikési stebétojo pozicijos ir daré zingsnius tik
Svedijos ir Danijos vyriausybiy paraginta [69, 24-29].

ISVADOS

1. LTT(L) 1918 m. vasario 8-9 d. kariaujan¢iy ir neutraliy Saliy atstovams jteiktos notos
atsiradimo ir jteikimo konteksto analizé atskleidé keturis svarbius dalykus: pirma, LTT(L),
Lietuvos Tarybos (Vilniuje) ir VLTR nekoordinuotos pastangos issiysti lietuviy delegatus
j Brest Litovske vykstancias derybas akivaizdziai demonstravo vienodas visy trijy taryby
teises atstovauti lietuviy tautos interesams, né vienai neteikiant vir§enybés; antra, LT'T(L) ir
Lietuvos Taryba (Vilniuje) sieké vieSai paskelbti Lietuvos nepriklausomybe ir gauti Lietuvos
nepriklausomybés pripazinimg pirmiausia i§ Vokietijos, o véliau ir i§ Antantés bei neu-
traliy Saliy vyriausybiy 1917 m. gruodzio 11 d. pareiskimo teksto pagrindu, skyrési tik
teksto daliy (ne)pateikimas LTT(L) ir Lietuvos Tarybos (Vilniuje) notifikacijos dokumen-
tuose ir teksto daliy redakcijos; trecia, LTT(L) ir Lietuvos Taryba (Vilniuje) daré spaudi-
ma Vokietijos vyriausybei Berlyne, o LTT(L) - Sveicarijos sostinéje Berne, siekdamos kuo
skubesnio Lietuvos nepriklausomybés pripazinimo; ketvirta, LTT(L) aktyviai sieké daly-
vauti laikinosios Lietuvos vyriausybés sudaryme ir jos darbe, uzimant ministry pozicijas, ir
palaipsniui perimti i§ Lietuvos Tarybos (Vilniuje) ne tik uzsienio, bet ir vidaus reikaly tvar-
kymo kompetencija, Lietuvos Tarybai (Vilniuje) paliekant tik pritarimo funkcija; 1917 m.
gruodzio 11 d. pareiskimo pirmosios (I) dalies teksto pavie$inimas anks¢iau uz Lietuvos
Tarybos (Vilniuje) turéjo uztikrinti LTT(L) lyderyste.

2. Notos teksto struktiros ir turinio analizé leisty teigti, kad pasitvirtino trys jtarimai:
1) G. Rombergo - apie LTT(L) kiSimasi j Lietuvos Tarybos (Vilniuje) kompetencija ir 2) apie
LTT(L) bandymga pakeisti lietuviy orientacija i§ provokiskos j proantantiska; 3) Vokietijos
URM valdininky - apie publikuota modifikuotg Lietuvos Tarybos (Vilniuje) 1917 m. gruo-
dzio 11 d. pareiskimo pirmosios (I) dalies — nepriklausomybés deklaracijos - teksta. ISaiskéjo,
kad jvadinés dalies tekstu siekta sudaryti jspadj, kad LTT(L) teisétai atstovauja Lietuvos
interesams uzsienyje, ir notos jteikimas yra suderintas su Lietuvos Taryba (Vilniuje); o pir-
mojoje dalyje, pirma kartg publikuotame Lietuvos Tarybos (Vilniuje) 1917 m. gruodzio
11 d. pareiskimo pirmosios (I) dalies — nepriklausomybés deklaracijos — tekste, Lietuviy

(12) Svedijos atstovas Kristianijoje informavo Norvegijos UR departamenty, kad Svedijos pasiuntinys
Berlyne pranes$é ten reziduojanc¢iam Lietuvos atstovui apie de facto pripazinima. Norvegijos UR
departamentas atsakeé j Svedijos atstovo rastg. Registruotame atsakymo rankrastyje kairiame Sone
raudonu piestuku buvo parasyta, kad atsakymas turi bati toks pat, kaip ir i Lietuviy Tautos Tarybos
(Lozanoje) nota, bet atsakymo teksto néra. Darytina prielaida, kad 1918 m. gruodzio 9 d. tekstas
galéjo bati analogiskas issiystam LTT(L): ,,dabar netinkamas laikas pripazinti Lietuva, kaip sava-
rankiska valstybe [43; 44].
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konferencija Vilniuje virto ,,Lietuviy Seimu, Lietuvos Taryba - ,lietuviy valstybés“ organu
»laryba®, paskelbusia atsiskyrimg nuo ,kaimyniniy valstybiy“. Notos antrosios, tre¢iosios,
ketvirtosios ir penktosios dalies tekstais siekta jrodyti, kad Ober Oste ir uzsienyje gyvenan-
tys lietuviai i$saké savo norg atsiskirti nuo Rusijos, ir Lietuva, ,Vilniaus Seimui paskelbus
jos nepriklausomybe®, tapo valstybe, turincia visus valstybés elementus - tauta, teritorija,
valdzig, todél prasancia kariaujanciy ir neutraliy $aliy pripazinimo.

3. Vokietijos URM ir karo vadovybé, i$analizavusi notos turinj, nusprendé, kad LTT(L)
siekia perimti Lietuvos Tarybos (Vilniuje) kompetencija, pastatyti Vokietija pries jvyku-
sj fakta, o gal net paneigti 1917 m. gruodzio 11 d. Lietuvos Tarybos pareiskimo antraja
(II) dalj ir pakeisti Lietuvos uzsienio politine orientacija — pasukti ja j Antantés $aliy puse.
Vokieciy karo vadovybés ir Vokietijos kanclerio reakcija j vyskupo P. Kareviciaus ir prelato
K. Olsausko vizitg Berlyne buvo pozityvi ir padéjo sudélioti tagkus ant ,,i“ Lietuvos nepri-
klausomybés pripazinimo istorijoje — Vokietijos kanclerio kanceliarija 1918 m. vasario 10 d.
parengé Lietuvos nepriklausomybés pripazinimo dokumento projekta. LT'T(L) kompeten-
cijos tyrimas Vokietijos URM ir generaliniame $tabe atskleidé didele J. Gabrio ir E von
Roppo jtaka ir pasitikéjimg jy teikiama informacija. Antantés ir neutralios Salys, gavusios
nota, reagavo skirtingai, bet santiiriai — vienos susilaiké nuo konkreciy pareiskimy ir nieko
neatsaké (Sveicarija, Norvegija), kitos apsiribojo simpatijy pareiskimu (Pranciizija), tre-
¢ios — trumpu paaiskinimu, kad sprendimus priims taikos konferencija (Didzioji Britanija).

4. Reziumuojant tyrimo rezultatus galima teigti, kad notos tekstas ir jo jteikimas — reiks-
mingas dél keleto esminiy dalyky, pirma, uzsienio spauda, Antantés bei neutraliy $aliy
diplomatai suzinojo apie Lietuvos Tarybos 1917 m. gruodzio 11 d. pareiskimo pirmaja (I)
dalj - nepriklausomybés deklaracijg, kurios iki tol neleista skelbti; antra, notos tekste sudéti
visi (paskelbti ar ne) Lietuvos ir uzsienio lietuviy pareiskimai apie atsiskyrima nuo Rusijos,
nepriklausomybés paskelbima, Lietuvos valstybés atkiirimg, demonstravo vieningg visy
lietuviy siekj; trecia, vienu tekstu i§ karto buvo zengti trys zingsniai — pareiksta apie atsis-
kyrima nuo Rusijos, paskelbta nepriklausomybé ir i§reikstas prasymas pripazinti Lietuvos
valstybe, taip sugrazinant ja i tarptautine bendruomene.

Gauta 2022 04 10
Priimta 2022 05 04
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SANDRA GRIGARAVICIUTE

The First Request for Recognition of Lithuania’s
Independence of 8-9 February 1918: The Text and
the Context

Summary

The secession from Russia, the declaration of independence, and the request to
recognise the independent state of Lithuania were the three steps which had to
be made by the Council of Lithuania (in Vilnius) in order to bring Lithuania back
into the international community after 120 years of occupation. The first two steps
were made after all members of the Council of Lithuania signed the Statement of 11
December 1917, but it was not made public anywhere. Part I of the Statement was the
Declaration of Independence, which declared the termination of all state ties which
formerly bound the state to other nations and proclaimed the re-establishment of
the independent state of Lithuania. Another step that ensued the secession and the
declaration of independence had to be a request for the recognition of the independ-
ent state of Lithuania for it to become a full-fledged member of the international
community. However, first and foremost, it had to be announced publicly.

The article publishes the note handed over by the Lithuanian National Council
(in Lausanne) to the German envoy on 8 February 1918 and to the envoys of the
Entente Powers and neutral states on 9 February 1918 and analyses its text and con-
text. The text of the note in French is identical. The note includes the first request
to recognise the independence of the Lithuanian state based on the modified text
of Part I of the Statement of 11 December 1917 signed by the Council of Lithuania
(in Vilnius). The note dated 7 February 1918 was submitted to the German envoy
in Bern and the note dated 9 February 1918 was handed over to the diplomatic and
consular representatives of the Entente Powers (France, Great Britain, the USA, Italy)
and neutral states (the Netherlands, Denmark, Norway, Sweden) in Switzerland and
the Swiss Political Department. Historiography includes no mention of the note de-
livered to Gisbert von Romberg, the German envoy in Bern, on 8 February 1918. The
démarche made by PranciSkus Karevicius and Konstantinas Ol$auskas at the same
time, on 7-9 February 1918, to Gen. Erich Ludendorff and the German Chancellor
Georg von Hertling in Berlin is not mentioned either. Both démarches, one by
the Lithuanian National Council (in Lausanne) in Bern and the other by the two
Lithuanian priests in Berlin, were, in fact, coordinated. The reaction to the note and
the evaluations of the démarches found in historiography are similar, but the fact that
on 10 February 1918, in the aftermath of the said démarches, the Chancellery of the
German Chancellor prepared the draft document on the recognition of Lithuania’s
independence has not been known before.

The aim of the research is to investigate the context and the text of the first re-
quest to recognise Lithuania’s independence expressed on 8-9 February 1918, to re-
veal the reaction towards it and the results achieved. The chronological boundaries
of the research cover the period from the sitting of the Lithuanian National Council
(in Lausanne) of 25 January 1918, which put forward the idea to issue a memoran-
dum with annexes, to 25 February 1918, when the German Military Administration
completed the investigation into the circumstances of authorising the Lithuanian
National Council (in Lausanne) to represent Lithuanian affairs abroad. The research
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employed the logical-analytical method (the notional analysis of the content of the
note and the information provided by the sources in German, French, Norwegian,
English languages was conducted), synthesis (the new material of the sources was
supplemented with the information circulating in historiography), comparison
(the facts from Lithuanian, German and Norwegian archives and the Lithuanian,
German and Swiss press were compared), comparative analysis (the texts of docu-
ments in different languages were compared), descriptive, inductive, and interpretive
methods (the idea and meaning of the content of the sources was reconstructed with
regard to the question wording).

The research consists of three parts. The first part analyses the context of the
origin of the note (25 January 1918-7 February 1918) and concludes that: (1) the un-
coordinated efforts of the Lithuanian National Council (in Lausanne), the Council
of Lithuania (in Vilnius), and the Supreme Lithuanian Council in Russia to send
Lithuanian delegates to the negotiations in Brest-Litovsk clearly demonstrated the
equal rights of all three councils in representing the interests of the Lithuanian na-
tion without any of them being more superior than the others; (2) the Lithuanian
National Council (in Lausanne) and the Council of Lithuania (in Vilnius) sought to
declare the independence of Lithuania and to obtain the recognition of Lithuania’s
independence first from Germany and then from the Entente Powers and neutral
states on the basis of the Statement of 11 December 1917; only the (non)presentation
of the parts of the text in the documents of the notification of the Lithuanian National
Council (in Lausanne) and the Council of Lithuania (in Vilnius) and the wording
of different text parts differed; (3) to obtain as prompt recognition of Lithuania’s
independence as possible, the Lithuanian National Council (in Lausanne) and the
Council of Lithuania (in Vilnius) exerted pressure on the German Government in
Berlin, and the Lithuanian National Council (in Lausanne) did the same in the Swiss
capital Bern; (4) the Lithuanian National Council (in Lausanne) actively sought to
participate in the formation of the Provisional Government of Lithuania and its
work in taking up the posts of ministers and gradually taking over the competences
in both foreign and domestic affairs from the Council of Lithuania (in Vilnius) by
reducing its functions to the function of approval only; the publication of Part I
of the Statement of 11 December 1917 before the same was done by the Council
of Lithuania (in Vilnius) had to ensure that the leadership was in the hands of the
Lithuanian National Council (in Lausanne).

The second part of the study analyses the structure, content, and the essence
of the note and the chronology of its submission. It is revealed that the introduc-
tory part of the note substantiates the powers exercised by the Lithuanian National
Council (in Lausanne) and its function. Its first part contains the first-ever publica-
tion of the modified text of Part I of the Statement of 11 December 1917 signed by
the Council of Lithuania (in Vilnius), i.e., the Declaration of Independence. The sec-
ond part provides the justification for the declaration of independence; the third part
specifies and describes the elements of Lithuania as a state; the fourth part repeats
the Declaration on the Secession from Russia adopted by the Lithuanian National
Council (in Lausanne) on 25 December 1917. The fifth part expresses the request
to recognise the independent state and justifies such a request, and the final part
expresses respect for the Government of the foreign state to which the note is ad-
dressed. It was ascertained that the purpose of the text of the note was to obtain the
recognition of Lithuania’s independence from the belligerent and neutral states, to
accelerate the procrastinated recognition from Germany, to initiate the formation of
the Provisional Government of Lithuania, and to create preconditions for re-orient-
ing Lithuanian foreign policy from Germany towards the Entente Powers.
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The third part of the article addresses the reaction of Germany, the Entente
Powers, and neutral states towards the note and the results of the démarche made by
the Lithuanian National Council (in Lausanne) in Bern and by the two Lithuanian
priests in Berlin. It appeared that the German Foreign Office and the Military
Administration believed that the Lithuanian National Council (in Lausanne) sought
to take over the competence of the Council of Lithuania (in Vilnius), to put Germany
in front of a fait accompli or perhaps even abandon Part II of the Statement of the
Council of Lithuania of 11 December 1917, and to change the Lithuanian foreign
policy orientation towards the Entente Powers. The reaction of the German Military
Administration and the German Chancellor towards the visit of Bishop Karevicius
and prelate Olsauskas in Berlin was positive, helping to dot the i’s and cross the
t’s in the history of Lithuania’s recognition. As a result, on 10 February 1918, the
Chancellery of the German Chancellor drafted the document on the recognition of
Lithuania’s independence. The investigation into the competence of the Lithuanian
National Council (in Lausanne) by the German Foreign Office and the General Staff
revealed the immense influence made by Juozas Gabrys and Friedrich von Ropp
and the confidence in the information provided by them. On receipt of the note, the
Entente Powers and the neutral states showed different, yet reserved, reactions: some
refrained from any specific statements and did not reply (Switzerland, Norway),
others limited themselves to the expression of their sympathies (France), or briefly
informed that the final decisions would be made by the peace conference (Great
Britain).

To sum up the findings of the research, the text of the note and the context of its
submission are significant for several essential aspects: (1) the foreign press, the dip-
lomats of the Entente Powers and neutral states learnt about Part I of the Statement of
the Council of Lithuania of 11 December 1917, i.e., the Declaration of Independence,
which could not be published before; (2) the text of the note included all (published
and unpublished) declarations by the Lithuanians in Lithuania and abroad about the
secession from Russia, the declaration of independence, and the re-establishment
of the Lithuanian state, which demonstrated the unanimous aim of all Lithuanians;
(3) three steps were made by a single text: the secession from Russia was declared,
the independence was proclaimed, and the request was expressed to recognise the
Lithuanian state, bringing it back into the international community.

Keywords: Declaration of Independence, international recognition, Lithuanian
National Council (in Lausanne), Council of Lithuania (in Vilnius), Juozas Gabrys,
Konstantinas Ol$auskas, Prancigkus Karevicius, Gisbert von Romberg, Vilnius, Bern,
Berlin



